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User manual
AX 4 Nano plus

Foreword

Thank you for purchasing our product.

These operational guidelines for the user, to ensure you a quick and convenient
to use, read the instructions carefully before use.

This player is a specialized top quality portable player product with a series of
remarkable functions. There will be no separate notice in the case of any change in
content of this text.

This company will continue to provide new functions for the development of the
product, and there will be no separate change in the case of any change in the
product’s performance and functions. While this unit is used as a mobile hard disk,
this company will not be held liable for the security of files saved in the disk.

If the actual setup and the application methods are not identical to those as set
forth in this manual, please access to the latest product information of this company's

website.
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Basic Operations

Power on

In the shutdown state, long press Power button

Power off

In the power on state, long press the Power key 3 seconds then pop-up device
options, select " Power off " for shut down.

Sleep

Under normal operating conditions, short press the power button, into
hibernation. Now, the screen will close. Short press the power button again to resume
the normal mode. You can set the device to enter sleep mode automaticaly after a
desired time of non-operation.

Power reset

If you experience a slow operation of the device in normal use, you cand
shutdown and power on again to reset the operating system.

Screen time out

If you do not contact the player within the set time, and do no operate by the
button, the screen will be automatically turned off.

In any state, short press Power button and for activation; Then skid the lock
upwards to the green of spotted which will accomplish to access to the upper
interface.

If it is necessary to deactivate the screen time out function, you can set the
[Screen time out] option under [Display] function into "Never".

Using the Micro SD card

After this unit is connected with the computer, you will find two moving disks.
The first one is the built-in memory disk for this unit and the other is the disk for the
MicroSD card. If no card is inserted, the second disk can not be opened. This unit

supports the extension of the MicroSD card from 128MB to 32GB.
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Inserting and Pulling out the Micro SD card

Inserting:

Put the Micro SD card face up (side with words), and slightly force the card into
the socket of the card, i.e. connecting the unit. Under this state, you can play the
content in the Micro SD card.

Pulling:

Slightly push the Micro SD, and it will bounce by a section, and then you can
take it out.

Caution:

Please perform inserting and pulling operation when power is off! Otherwise, it
will lead to the loss or damage to the files within the unit! If no card is inserted, the
computer will be unable to perform read and write operation for the disk notes of the
later removable disk (Micro SD card).

Battery:

High capacity Polymer battery is used for this unit.

The duration available of the battery power depends on volume, types of playing
files and operation of batteries. The player can be set up by the user as "user define
power off time" or "display setup" to save batteries.

Charging:

This unit can be recharged by USB port, you can also use DC Charger:

- take out the DC charger, plug it into the wall outlet with AC 220V (output
current 1A output voltage SV~5.2V), then plug in the charging jack into the device
usb plug.

Warnings for charging:

A new battery may be empty and not charged before you get the device.

If the device is not used for long time, it is better to charge it to full capacity
every 2 or 3 months during storage.

Power adapter is a key component of the portable player, which play a crucial
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role in keeping the portable player’s normal work and protecting your security when
using the player, a long-term customer surveys and after-sales service Practice shows
that the malfunction of the portable player, in many cases were caused by using
inappropriate accessories, in particular the power adapter.

Using the substandard power adapter will shorten the life of the portable player
by considerably, the voltage instability will seriously affected the normal work of the
portable player and bring permanent damage on the player’s performance and
reliability. Using the substandard power adapter will also reduce the vocal quality of
the players, shutdown the player when you use it. In addition, using the substandard
power adapter will cause combustion and explosion which will disserve the safety of
the consumers.

Return to main interface

In any interface, touch icon " (s to access to main interface.

Return to upper interface or menu

In any interface, touch icon " o ", click the " P key to access to upper

interface or menu. You can also click short press the " O key to accomplish it.

Points for Attention

1. Do not use the player in exceptionally cold or hot, dusty, damp or dry
environments;

2. Do not allow the player to fall down while using it.

3. Please charge your battery when:

A. Battery power icon shows an empty icon;

B. The system automatically shuts down and the power is soon off when you
switch on the unit once again;

C. There is no response if you operate on any key;

4. Please do not disconnect power abruptly when the player is being formatted or
in the process of uploading or downloading. Otherwise it may lead to the error in the
program;

5. When this unit is used as a mobile disk, the user shall store or export files in
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the proper file management operation method. Any improper operation method may
lead to the loss of files, for which this Company will be held no liable;

6. Please do not disassemble this unit by yourself. If there is any issue, please
contact the dealer;

7. There will be no separate notice in the case of any change in the functions and
performance of this product;

To avoid the problems that might occur with the service shops approved by
Visual Fan Ltd. (because Visual Fan reserves the right to stop the collaboration with
any service shop which was previously approved and mentioned in the warranty card
on the date on which the product batch was sold on the market), before taking a
product to the service shop, please check the updated list of approved service shops
on Allview website at the section: “Support&Service — Approved service”.

We do not assume the responsibility in case the product is used other way
than stated in the user guide. Our company reserves the right to bring modifications in
the content of the user guide without making this fact public.

All the modifications will be listed on the company website
(www.allviewmobile.com) in the section dedicated to the specific product which is
subject to modifications. The content of this guide may vary from the one existing in
electronic format within the product. In such case the latter one will be taken into
consideration.

Do not cover the antenna with your hand or other objects, failure to comply
resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed in this device, may be
modified and/or stopped at any moment. Visual Fan Ltd will not be responsible in any
way for modifications of the services or content of these applications. Any request or
question regarding third party applications may be addressed to owners of these
applications.

For more product details visit www.allviewmobile.com
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Settings

In the main menu, select the "Settings" option to be able to access the System

Settings folder. Directly click can assess picture set options interface.

® WiFi
@ Bluetooth
M Data usage
More.
:
4 Audio profiles

© Display

= Storage

Description of functions:

1. WiFi

Wi-Fi: Open/close the wireless connection

2. Bluetooth

Wi-Fi: Open/close the bluetooth connection

3. Data usage

Display data usage

4. Sound setting

Volumes: set the notification, the media and the alarm clock volume.
Default notification: click to open notifications settings menu.
Touch sounds: if checked, the touch screen pressing will make a sound
5. Display settings

Brightness: adjust brightness of the screen.

Wallpaper: you can choose wallpaper from Gallery and Wallpaper
Sleep: Setting screensaver standby time.

When the device is in stand-by the Wi-Fi function will be deactivated to save

8 En



battery.

Font size: set the font size

6. Storage

Check the PMP memory and available storage.

7. Battery

Shows information about battery status and usage

8. Apps

Here you can view and manage the installed applications

9. Accounts and sync

Information and sync settings for your user accounts.
10. Location services

Contains settings for activation or deactivation of the localization options.

11. Security

Screen lock: set screen lock method: slide, pattern, PIN, password and so on
many kinds of mechanisms.

Make passwords visible: if marked you may see the letters typed in the password
box.

Unknown sources: allows you to install applications that do not come from
Google Play™ store.

12. Language & input

Set language and area, input method etc.

13. Backup & reset

Can backup, restore the machine settings and data

14. Date & time

Set the date, time, time zone and time display format

15. Accessibility

Options for screen rotation, text magnifier, password spelling etc.
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16. Developer options
Settings and options for Android™ developers.
17. About device

Check the machine software version and other information.
Connect the computer

This machine can be connected to a PC through the USB cable, by which the
data is copied or deleted. The specific procedure is as follows.

1. Connect the machine through the USB cable to the PC's USB port and you
will get notification "USB already connected".

2. Click "USB already connected" notice options, and choose the "open USB

storage devices", and you can manage the files from the memory of your machine.
Factory data reset

If this machine is infected, or third party software installed to run this machine is
unusual, but through the recovery factory Settings, remove the third party software,

"n_n

and restore the state out by default. Into this machine "Settings"-" privacy ", select

"Factory data reset" item, confirmed, will remove all of the data

Raset tablet
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Common troubleshooting

1. What is the APK file? It and Android PMP have what relation?

A: APK is the abbreviation of Android Package. APK files can be installed and
executed directly to Android system of the machine.

2. How to get the APK application

A: You can download via PC-side installation, you can also Google Play store
online to download and install.

3. Why WIFI connection will interrupt

A: If set "screen time", when the player overtime in standby screen saver, WIFI
function will be closed to save electricity purpose; When sensei player, WIFI function
will be in about 5 seconds to resume automatic connection.

4. Why some download APK program not working properly

A: Download the APK software, mostly by the user to development, without the
platform compatibility testing, and part of the hardware and software for Android
system version has a special requirements, so there could be downloaded APK
documents not compatible, not the normal operation of the phenomenon, the player
itself quality problems.

5. Why does not the machine show charging state

A: When the battery is extremely low, need to use DC charger charging half an
hour or more to show charging status

6. Why can't realize the gravity induction function

A: This machine support gravity feeling function, can be through the shaking to
switch the screen machine did show, but some of the application does not support the
gravity induction function, it can't realize the screen of switching function, this is the
software support question, the functionality of the player.

7. Players can't boot

1) Check the battery no electricity

2) Connect the ac adapter after inspection again
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3) If after charging still unable to boot, please contact our customer service

8. Can’t Hear the voice in the headset

1) Please check the volume is set to 0

2) Please check whether the connection headphones

9. Player charging abnormalities

1) Please confirm that the use of the equipment complies with the charger of the
player charger requirements

2) Such as connection USB charging, please do not connect to computers lead
USB interface

10. Why some downloaded video cannot be played

This device is compatible with formats of video files from internet but due to the
fact that video formats may vary there is a possibility not to be compatible with some
of them. In these cases it is recommended to use the PC and some video conversion

software to get to a compatible format.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Nr. 1352

We, S.C. Visual Fan S.R.L, with the social headquarters in Brasov, 61st Brazilor Street, post code 500313
Romania, registered at the Register of Commerce Brasov under nr. JO8/818/2002, CUI RO14724950, as
importer, ensure, guarantee and declare on own responsibility according to Art. 4 HG nr.1.022/2002
regarding the products and services regime, which could put in danger the life and health, security and labour
protection, that the ALLVIEW AX4 Nano plus product does not put in danger the life, safety of labour, does
cause adverse environmental impacts and is according to:
-The 2011/65/UE  Directive regarding the usage restrictions of some dangerous substances |n the electonic
and electrical equipments.
-The Directive regarding the radio and telecommunications equipments R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-The Directive regarding the ensurance of low voltage equipment users 73/32/CEE , modified by the
93/68/CEE (HG457/2003) Directive.
-The Directive regarding the electromagnetic compatibility 89/336/CEE, modified by the 92/31/CEE si
93/68/CEE (HG982/2007); RoHS Directive: EN50581:2012

-The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of the EN 60065:2002/A12:2011 si
EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011 standards, regarding the decibel level limit of the
commercialized devices.
The product had been evaluated according to the following standards:

-Health: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006

-Safety: EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio spectrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

The conformity assesment procedure was done according to the 1999/5/CEE Directive (of the Annex II of
HG nr. 88/2003) the documentation being at S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov , 61st Brazilor Street, post
code 500313 ,Romania at it will be put at disposal on demand. The products conformity assesment procedure
was fulfilled with the participation of the following institutions: Phoenix Test Lab GmbH

The product has the CE mark applied. The conformity declaration is available at www.allviewmobile.com.

CE 0700 Director — /*

SAR: 1,300 W/kg Cotuna Gheorghe, . /
Brasov
7.04.2015
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Allview AX 4 Nano plus

PbkoBoaCTBO 32 ynorpeoda

bnarogapum Bu 3a nmokynkaTa Ha TO3M HPOJYKT.
Moss1, mpoyereTe BHUMATEIHO MHCTPYKIIMHUTE B TOBA PBKOBOJICTBO MPEIH

Jia 3alI04YHETE Ja M3I10JI3BATE TabieTa.

IIpu HeoOXoauMoOCT, (GupMaTa e TPOABIDKU J1a pa3BuBa copryepa H
¢yaknuuTe Ha Tabliera, KaTO HE MPEIBIKIA IPOMEHH B TOBa
pBKOBOZICTBO. Peannata HacTpolika M TNPWIOXKEHHS MOXeE Ja He ca

HaITbJIHO UACHTUYHU HA TE€3U, ITIOCOYCHU B TOBA PBKOBOJCTBO.

IMpu m3non3BaHeTo Ha TadjeTa Kato MOOWJIEH TBHPJI AUCK, pupmara He

HOCH OTI'OBOPHOCT 3a CUTI'YPHOCTTA Ha C];)aﬁ)'[OBeTe, 3aIIMCaHM B JJUCKa.
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e OcCHOBHH onepanuu
BxiouBane
HatucHere n 3anpwxTe OyToHa " U
H3kia0uBane

)
Koraro Tabnera ¢ BKIIOUEH, HATHCHETE U 3a1pbxkTe OyTona " O 3a 3 cek. Ille

" "

ce TOosIBM MPO30pel Ha ekpaHa - m3bepere " MskmrouaHe 3a Ja TO M3KITI0YATE
HAITBJIHO.

»CHsiig pexxum*

B HopmaneH pexuM, TpHM HaTHCKaHE 3a KpaTko OyToHa 3a BxmrouBane,
JICTIIes M3racBa M TabieTa MpeMHuHaBa B TO3M pexxnM. HaTucHeTe 0THOBO 3a KpaTKo
OyToHa 3a BxitouBaHe u HCTITIes 1e CBETHE U I MUHE B HOPMAJICH PEKHM.

Axo He m3nom3BaTe TabieTa, CleN OMPENCNICHO BpeMe €KpaHa H3racBa M TOH
IIpeMHHAaBa aBTOMAaTHYHO B TO3U peXuM. Bue Moxe ma ykaxeTe BpeMeTO 3a
N3KTIOYBAHE WU J1a 3a0paHnTe U3KII0YBAHETO B MEHIO HACTPOUKH Ha JUCILICS.

H3snonssane na Mukpo SD kapra

Ipu cBbp3BaHe Ha Tabnera ¢ Kaben KbM KOMITIOTBpP, Ha eKpaHa Ha KOMITIOThpa
e ce MOSIBAT JBe HOBU IIPUKAUCHHU CMEHSEMH AHUCKOBH YCTPOWCTBAa — HBPBOTO €
BrpaJicHaTa naMeT Ha TabneTa, a BTopoTo ¢ Mukpo SD kapraTa Ha TabneTa. AKO UMa
HHCTalIMpaHa TakaBa, Bue me Moxe ma pasriegare HEIHOTO ChABbpIKAHUE, aKO HE -
BTOPOTO JIMCKOBO YCTPOMCTBO Iiie € HeaocThIHO. To3u tabner nomabpika Mukpo SD
KapTy - maMet ¢ pasmep ot 128MB no 32GB.

Bkapsane u uzBaxaane Ha Muxpo SD kapra

Bkapsane:

IloctaBete Mukpo SD kapTaTa ¢ JIHLIETO HArope u s IUIb3HETE JIEKO B THE310TO.

H3Baxnane:

Hatucuere nexo HaBbTpe Mukpo SD kapTarta U TS Ie H3JI€3¢ MaJIKO, CJIe/l TOBa

MOXe Jia sl u3AbpIrare.
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Buumanue:

Mons, exapeaiime u uskapeaiime Muxpo SD xapmama npu usknouen maobnem!
B npomusen cnyuaii, modice 0a nospedume xapmama u 0a 3a2youme coXpaHeHume
Gaiinose na nes!

barepus:

B To3u Mozien TabneT e u3non3Bana NoJMMMepHa OaTeprs ¢ TOIAM KalaluTeT.

IIponpmxutennocTra Ha paboTa 0e3 3apekJaHe 3aBUCH OT 3aafCHUST OT
HACTPOWKUTE PEXKUM W H3MOI3BAHUTE NPHIOKCHHS, HO Hall - BEYe OT aKTHBHOCTTA U
SPKOCTTA Ha JUCILIEs, KOMTO MOJKE J]a ce Peryanupa OT MEHIO HACTPOMKH Ha JJUCILIes .

3apexnane:

VYerpoiictBoTo Moxke ma ce 3apexia mpe3 USB mopra mamm DC Apanrepa,
BKJIIOYCH B KOMIIJICKTA.

IIpedynpesicoenus npu 3apescoane:

Hosama 6Gamepus  mogice 0a e HANbIHO UMOWjeHa U Od e HeobXO0OUMO
Helinomo 3apesicoare, npeou NbPEOHAYATHOMO U3Noa36ane Ha mabiema. Ako ne ce
U3NON38a ObI20 8peMe, MOJA 3apedcoaiime HANbIHO YCMPOUCMEOmMO NoHe 6eOHBIC
na 2-3 meceya.

Mznonssaneto Ha opurnHanHus DC aganTop e 3aJBb/DKUTENHO 32 ONTUMAaIHATA
paboTa Ha yCTpoHCTBOTO. M3mon3BaHeTO Ha APYrd TaKUBa, MHOTO 4ECTO BOIHU [0
neeKTH, KOUTO He MOorar Jia ObaT HOKPUTH OT POU3BOACTBEHATA rapaHuus. Mo,
M3I0JI3BalITE CaMO OPUTHHAIHHU aKCECOaPH.

Bpbmane kbM OCHOBHHSIT eKpaH

W

BbB BCSIKO OTBOpEHO HPHIOKEHHUE, HATHUCHETE 3a Ja ce BbpHETe Ha
OCHOBHHSI €KpaH.

BpblaHe KbM NpeIULIHO NPUJI0KEHHE WIH MO-TOPHO MEHIO

Harucuere ukonara " A= ", 3a J1a ce BbPHETE KbM IPEAUILIHO IPUIOKEHUE HITH

)
n0-ropHo MeHo. ToBa CTaBa ¥ NPH HATHCKAHE 3a KPaTKo Ha OyToma " O
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BHUMAHUE

He u3nonsBaiite ycTpoiicTBOTO NpU TEMIIEPATYPHU, KOMUTO Ca NPEKAJICHO BUCOKU
WM IIPEKAJICHO HUCKH, IPH BUCOKA Bllara WM 3anpauieHoct. He ro usnaraiite Ha
TIpsIKa CTbHYEBA CBET/INHA.

BrumasaiiTe 1a He TO H3IyCHETE 10 BpeMe Ha padoTa ¢ Hero.

3apexnaiite 6arepusaTa KOraTto:

A.VkoHara 3a CbCTOSTHUETO Ha OaTepusita 0Ka3Ba, 4e ¢ U3TOLICHA;

B.Cucremara ce n3kio4Ba cama, KpaTko BpeMe clie]l BKIIOUBaHE;

C.ByToHuTe He ca akKTHBHH HU3001I10.

Morns, He ce onmTBaliTe 1a pa3rIodsBaTe caMn yCTPOICTBOTO — ITPH
HEOOXOIMMOCT OOBPHETE CE KbM YIBIHOMOIIIEH CEPBU3.

He ce mpenopsuBa 1a ce n3nonssa Tabnera no Bpeme Ha modupane. Ako
TpsiOBa Ja To U3MON3BaTe, BUHATH U3MON3BalTe cucTeMara ""cBOOOIHH phlie” Ipu
moc¢upane. [IbpBara 1 0OCHOBHA rprka ¢ 0€30I1aCHOCTTa Ha JABIKEHHE 0 IbTHINATA
pU WopHpaHe .

M3kmrouere Tabnera, Korato cte B camoneT. CMyIIeH:s TPUYHHEHN OT HETO
MOTar Jja BAUAAT Ha 6€30MaCHOCTTa Ha B3 yXOMIaBaHETO.

Bunmanne: He Hocum 0TroBopHOCT ako Teae(oHa ¢ U3MO0N3BaH 10 pasIndeH
Ha4uH OT yKa3aHMUATA B MHCPyKIuATa. Hammara koMnaHus cu 3amma3Ba IIpaBoTo aa
IIpaBU MPOMEHHU B ChABPIKAHUETO Ha PHKOBOICTBOTO, O€3 71a OIIOBECTSIBA TOBA
myonmaao. Te3n mpomeHH e ObaT ONOBECTABAHH B CaliTa Ha KOMIIAHUSTA.
Ipoussonutens - Visual Fan Ltd., cu 3ana3sa npaBoto na crpe paboTa cbC BCEKH
CEpPBU3CH LICHTHP, YIIOMEHAT Ha TapaHIIMOHHATA KapTa, KbM JaTaTa Ha 3aKyIlyBaHE Ha
MPOIYKTA.

3a j1a u30erHeTe Heopa3yMEHHs, IPE/IM Jla 3aHECETEe YCTPOHCTBOTO 3a PEMOHT B
HSIKO OT CEepBU3UTE, MOJIS IPOBepeTe Ha cTpaHunara http://www.allviewmobile.com,

nany u30panus cepBu3 GUrypupa B OOHOBEHUSI CIIMCHK C YITBIIHOMOIICHH CEPBH3H.
He noxpuBaiite aHTeHaTa ¢ pbKa Wid OT JApyru mnpeamern HecnaszsaHeto Boau
110 IpobJiemMH 3a CBbp3BaHe M OBP30 0CBOOOXK/JaBaHE OT OTTOBOPHOCT Ha OaTepusiTa.
Beuuku 1IpuiioxKeHust, NPEIOCTABEHH OT TPETH CTPAaHM, KAKTO W MHCTAJIMPAHH HA
TOBA YCTPOWCTBO, MOrar ja Obaar MOIU(UIMPAHH U / WM CIIPEHH BbB BCEKH €IHH
MomenT. Visual Fan OO/] He HOCH OTTOBOPHOCT 110 HUKAKbB HAYHMH 32 MOAH(UKALIUKI
Ha yCIIyTUTE WM ChIbPKAHUETO HA Te3H NPHUIIOKEHHUs. BCsSKO HCKaHe MK BBIIPOC 110
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OTHOLIGHHE HA NPWIOKEHHS HAa TPETH JULA, MOXe Ja Obae aapecupaHo Jo
COOCTBEHHULIMTE HA T3 IPUIIOIKEHHS.
3a noBeye noxpoOHOCTH KiIMKHeTe www.allviewmobile.com

Hacrpoiikun

B rmaBHOTO MeHIO H366p€T€ OTIITHS HaCTpOﬁKH, 3a Ja uUMaTe JOCTHIT 10 CUCTCMHUTEC

HAaCTPOUKH.

* Settings

WIRELESS & NETW
B SIM management
* WiFi
Bluetooth

Data usage

More._
DEVICE

4 Audio profiles

© Display

&= Storage

Onucanne Ha GyHKIHHTE

1. WiFi

Wi-Fi: BkIroYBaHe/M3KII0YBaHE Ha OE3)KUIHATA BPH3Ka.

nin

3a pasmmpenn  Wi-Fi HacTpoiiky HaTHCHETE HKOHATA
2. U3noJi3BaHe HA JAaHHU
IlokasBa n3non3BaHe Ha JaHHUTE.

Hacrpoiiku Ha 3Byka — Audio profiles.
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3Bynn: HacTpoiiku Ha pa3IiMyHN PeKHUMHU Ha CHCTEMHUTE 3BYIH U 3BBHEHE .

3ByIM Ha JOKOCBAaHE: CJIE aKTUBHUPAaHE JUCIUIEAT 1€ M3/aBa 3BYK IIPH JOKOCBHE

3. ducnueii

SIproct: 3agaiiTe perynupane Ha IPKOCTTa Ha JHCTIICS.

TameT: Moxe Ja n36epeTe BalIuAT OCHOBEH TarneT oT ['anepus wan Tanern.

Crsmm peskuM: HaCTPOHKa Ha BPEMETO 3a IPEMHUHABAHE B PEXKUM SCreensaver.

4. XpaHujuine
I[IpoBepeTe maMeTTa ¢ KOATO pasmosarare.

5. barepus

JlaBa nH(pOpMAanus 32 KOIMYECTBOTO HA 3apsija B OaTepusiTa.

6. IIpunoxenus

MoskeTe Jfa TMOKaXKeTe Ha JUCTJIes M Ja yIpapiiBaTe HHCTAIUPAHUTE
TIPUIIOKEHHUSI.

7. AKayHTH ¥ CHHXPOHU3ALHS

Wupopmariys 3a HHCTATUPAHUTE TIPUIOKCHUS U AKAYHTH.

8. Curypnocr

3akmouBaHe Ha ekpaHa: HacTpoiiku 1 HauMHM Ha 3aKTI0uBaHE Ha €KpaHa ,

IIpunns3sane, PIN , u napoau 3a BCHUKH MEXaHU3MHU.

9. E3uk u BbBeKIaHe
Hacrpoiiku Ha e3uka, METO Ha BbBeXkAaHe , FunctionStorage u apyru.

10. Pe3epBHu KONHMs U HYJIUpaHe

MosxeTe 1a apXuBHpaTe U Ja BB3CTAHOBSABATE OPUTMHAIHHUTE HACTPOIKH Ha
YCTPOUCTBOTO CH.

11. laTa u yac

Hactpoiiku Ha 1aTa,4ac,4acoBU 30HU.

12. Schedule power on/off

Moxe na 3amamere 4ac 3a Brir/M3ki. Ha yCTpOWCTBOTO 3a BCEKH JEH OT

19Bg



ceaMuIIara.
13 JJocTbnHoOCT

Vnpasnenue Ha QYHKIMH, YICCHIBAIIYN yIoTpeOaTa.
14 Onuuu Ha NporpaMmucTa

Hacrpoiiku 1 omuu 3a OS Android .

15 Bceunuko 3a TesedoHa

TIpoBepere codryepHara BepcHs Ha yCTPOHCTBOTO M Apyra HH(opManus.

Bpb3ka ¢ kKoOMIIOTHP

VYerpoiicTBOTO MOXKeE 12 Ob/ie cBbp3aHo upe3 USB kabena ¢ BalIUST KOMITIOTBD U
Taka Ja IpexBbpisiTe MH(MOpMALMs MExXAy naBeTe yctpoiictBa. ToBa craBa mo
CJICTHUSIT HAYMH:

1.Cebprkere Tabnera ¢ USB mopra Ha BamwusaT kommotsp upe3 USB kabena ot
KOMILJIEKTa,CJIe/l KOeTo Ha ekpaHa Ha Tabunera e ce usnuiie "USB connected".

2.Hatucuere "USB already connected" u uzbepere "open USB storage devices",
clie]] KOeTO OTBOPETE JUPEKTOPUATAa B KOSTO Ca JAUCKOBETE HA BAIIMAT KOMIIIOTBD ,

KBJIETO YCTPOMCTBOTO Iiie Ob/ie pa3no3HaTo karo BbHIIeH disc U.
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IIbyen pucer Ha Talsera

Ako Tabnera e 3a0ui1 WM Ce€ ObPKUA CTPaHHO, paboTH OAaBHO WM H3XadsiBa
Obp30 Oarepusita — Hail - BEPOSATHO TOBA C€ ABJDKM HAa KAuCH [OIBIHUTEIIHO
HecbBMecTuM codryep. Ilpean na ro 3anecere B cepBH3 — MOJISL ONUTANTE J1a BbPHETE
TabyieTa B HAYaJHO CBCTOSIHHE, KAaTO W3YMCTUTC BCHYKH HACTPOMKU IIpE3 MCHIO
,Hactpoiiku™ — ,,PesepBHu komus u Hymupane — ,,Bb3cTanoBsiBane Ha (haOpuvHU
HacTpolku“ Buumanme: ToBa 1ie U3TpUE BCUUKU NMPUIOKECHUS U IaHHH, KAYSHU

J10 MOMEHTA.

B Facton datareset

This will e all data from yo blet's internal storage, inc

Reset tablet
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JAEKJIAPALIUSA 3A CbOTBETCTBHUE
Nr.1352

Hue, SC Visual Fan SRL, cbc coumannara uenrpanara B bpawos, 61-to Brazilor ymuua,
nomencku ko7 500313 Pymsnns, peructpupano B Teprosekus peructsp bpamos mog Homep. JOS /
818/2002, CUI RO14724950, kaTo BHOCHTEN, C€ TapaHTHpa, TapaHIMs U JACKIApHpa Ha CBOS
0TroBOpHOCT, chracHo 4. 4 HG nr.1.022 / 2002 o oTHONIEHHE HA NPOXYKTUTE U YCITYTHTE PEKHM,
KOETO MOJKE J]a TIOCTaBH B ONACHOCT JXKMBOTA M 3/IPaBETO, CHTYPHOCTTA M 3aIIMTaTa Ha Tpyna, 4e
ALLVIEW mnpoxykr AX4 Nano plus He IIOCTaBsi B OIIACHOCT JKMBOTa, Ge30MacHOCTTa Ha Tpy/a, He
NPHUYKMHABA HEONArONMPHATHH BB3/ICHCTBHSA BBPXY OKOJNHATA CPENa M € B CHOTBETCTBHE C:

2011/65 HupekruBa -B / UE OTHOCHO OrpaHHYEHHMsITAa B M3IOJ3BAHETO HA HSKOM ONACHU
Bemiectsa B] Electonic 1 eJeKTpUYEeCKH ChOPBKCHHUSL.

-B JlupexTrBa OTHOCHO paauo ¥ TeJeKoMyHHKaluoHHo obopynsane R & TTE 1999/5 / CEE
(HG 88/2003)

-B lupekTiBa OTHOCHO 3aCTpaxoBaHe HA HUCKO HarpekeHne norpedburenu odopyasane 73/32
/ IIUE, momuduuupan ot 93/68 / CEE (HG457 / 2003) upekrusara 3a.

-B JlupektuBa mno OTHOLIEHME HA eJIeKTpoMarHuTHata cbBMectumocT 89/336 / CEE,
moaudurmpan ot 92/31 / CEE S1 93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS nupextnBa: EN50581: 2012

W3ucksanus -B GezonacHocTTa Ha eBponeiickara aupexktusa 2001/95 / EO n na EN 60065:
2002 / A12: 2011 SI EN 60950-1: 2006 / Al: 2010 / Al1: 2009 / A12: 2011 cranmaptu, no
OTHOIIICHHE Ha CPOKa Ha HUBO JEIHOEIN Ha KOMEPCHATU3UPAHN YCTPOHCTBA.

IIpoxyKTBT € OUIT OIIEHEH B ChOTBETCTBHUE ChC CIEIHUTE CTAHAAPTH:

-I'pmka 3a 3apasero: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-6e30MacHOCT: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-PannoossydaBane Crekrsp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

IIpouenypara Ha kanauntera Ha CI'O 3a CbOTBETCTBHUE CE U3BBPIIBA B ChOTBETCTBUE C 1999/5
/ Mupekrusa CEE (ot npunoxenunero II va HG Nr. 88/2003) noxymenranusra e B SC Visual Fan
SRL, Bpawos, 61-to Brazilor ynuua, nowmencku xox 500313, PymbHUs KbM Hero mie Obiar
MOCTABEHU Ha Pa3nosiokeHue npu noucksane. [Iponenypara na CI'O npoaykTu Ha CbOTBETCTBHETO
€ U3BBPIIEHO C YYaCTUETO Ha ciequuTe nHeTuTynuu: Phoenix Testlab GmbH

IIpoayKTHT MMa MapKHpOBKa mpuiara. Jlekiaparusra 3a CbOTBETCTBUE MOXKETE [a HAMEPHTE
Ha www.allviewmobile.com

CE 0700 Jupexrop - Koryna I'eopre
SAR: 1,300 W/kg 3

Brasov y
7.04.2015 %/
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Odnyoc Xpijotn
Allview AX 4 Nano plus
IIp6royog

20G EVYOPIGTOVHE Y10 TNV ayopd GO,

Ot mapodoeg odnyieg e€oc@ouiilovv 1t ypnyopn kot €OKOAN  ypnom.
[opakalovpe, S10BAcTe TIC 00NYIEG TPOGEKTIKA TPV TNV XPNOT.

H cvokeun avomopaymyng mov kpotdte oto xépla 6og vl £va eopntd Tpoidv
avamopay®yng Gplotng mowdTNToG, HE [0 GEPA  KOTOTANKTIKOV AETOVPYLOV.
Toyov allayn 61O TEPLEXOUEVO TOV VPIOTAUEVOL KEWEVOL TPAyHLOTOTOLEITOL XMPIG
ewdomoinon.

H etoupio 0o cvveyioer va mapéyet véeg Aertovpyieg yoo v avémtoén tov
npotdvtog ko dgv o mpaypotomombel Eexwpioty oAloyny oto eyyewpidlo oe
nePinT®on oAlayfig otV omddocn Kol OTlg AEltovpyieg Tov mpoidvtoc. Evd n
volothpevn povade pmopel vo ypnoomombel g Qopntdg okAnpog dickog, M
etarpio. dgv avorapPaver ovdepion €vBHVN Yoo TNV OCEGAEI TOV OpYEi®V OV
amobnkedovTal € AVTAV.

Av n telkr) pYOIon Kot Ol EQUPUOYEG OEV £IVOL TOVOLOLOTUTEG [LE QVTEG TTOV
TapoVGLalovtal 6To mapdV EYYEPISI0, avatpéEte ota TeElevTain oTolElo TPOIOVTOG

OV TTEPLEYOVTOL GTOV IGTOTOTO TNG ETALPLOGC.
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Baowm Agttovpyia

Evepyomoinon

Evod 1 ovokevn eivar KAeloT), KpoTNoTE TOTNUEVO TO TANKTPO " On Yo vo
gvepyomomOet

Amevepyomoinen

Evd n ovokevn eivar gvepyomompévn, Kpotnote motnpévo o TANKTpO " G
vy 3 devtepdienta, Kol GOV EUQPOVIGTOVUV Ol EMAOYEG GLUOKEVNG, €MAEETE TNV
«Amevepyomoinony.

Avapoviy

Evd 1 ovokevn Bpioketal vmd @uGlohoyikeéG cuvOnKeg Aettovpyiag, KpOTHOTE
TOTNUEVO TO TANKTPO €VEPYOTOINGNG Yol HIKPO YPpOovikd Stdotnuo, emAéére
Aertovpyia «Metdfoon oe avactorny, «Topoy», kot 1 006vn Ba opfncel.  Kpatiote
Kot TAAL TOTHHEVO TO TANKTPO EVEPYOTOINGNG Yl Alyo, Kot | cuokevn| Bo emoTpéyet
GT1) PLGLOAOYIKY Agttovpyic. Mmopeite va YpNCILOTOMGETE VT TN AEtTovpYio DOTE
VO LELOGETE TNV KOTAVAAMGT) EVEPYELOG.

Enavogopd woyvog

Av offioel n ocvokevn KoTd TN SIpKE TNG AErTovpyiog, Umopeite vo TV
OTEVEPYOTOMGETE KOl VO THV EVEPYOMOU|GETE €K VEOL TOTAOVIOS TO TANKTPO
EMAVOPOPUG.

Xpovodrwakémtng 006vng

Av dev ayyigete TN GLGKELT €VTOG TOL KAOOPIGHEVOL YPOVIKOoD 0piov Kot Ogv
MOTAGETE TO TANKTPO, 1 00OVN AP1S amevepyoTOLEiTAL AVTOHATOL.

Ye OmoldNTOTE KOTAGTAGY Agttovpyiog, kpatiote matnpévo vy Alyo Tto
TAMKTPO « Gy, Gote va evepyomomBei. ‘Eneita cOpete ™ pafdo khewdmdporog oto
TPACIVO TUNHO, OOTE Vo enttpornel N TpocPacn oto nepidirov yphotn.

Av ypelactel Vo ameEveEPYOmOMoeTE TOV ypovodtakdmtn g 00dvng agng,

pmopeite va 0écete TV emAoy] «Xpovodlokomng obovney, mov Ppicketor oTn
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Aertovpyia [TpoPforn] oto «Ilotéx.

Xprion g kaptog Micro SD

AoV ovvdécete T pHovado pe TOV VLTOAOYoTH, 0o EUOAVIGTOVUV  dVLO
agatpodpeva péca anodnkevons. To mp®dTo gival 0 EVEOUATOUEVOS KOG VNG
yloo TV povada kot o GAlo eivar o diokog ywa v kdpta Micro SD. Av dev €yet
goaybel kamoto Kapto, dev pmopeite va avoifete 1o devtepo dioko. H cvokeun
vrootpiel v enéktacn g kaptoag Micro SD and 128MB wg 32GB.

Ewcayoyn ko agaipeon g kaptog Micro SD

Ewoayoyn:

TomoBetote v képta Micro SD pe 1o enbve pépog mpog to mave (tnv
TAELPA e TNV ETLYPaQY), KOl ®ONoTE omoAd TV KapTo péca oty LIOdoYN - ONA.
cuvdéote TV pe ) povada.  Evéd PBpioketon cuvdedepévn, pmopeite vo avomapayete
0 mepieydpevo g Kaptag Micro SD o1t cuokevn.

Agaipeon:

QOnote amard v képto Micro SD kot Oo Byet mpog to € omd pévn g -
TOTE, PTOPEITE VO TNV UPAUPECETE.

IIpocoyi:

Hopaxalovue va Pyalete kar va Palete v kdpta evad 1 ovokevl &ivol
amevepyomomuévy!  Aiapopetika, evogyouévas va yolovv 1 va arloiwbodv ta
opyeia e povadag! Av dev eiooylei kdmoia kGpta, 0 VIOAOYIOTHS OV UTOPEL Vo
TPOYUATOTOINCEL  AEITOVPYIES  EYYPOPHS KOI  OVEYVWONS 0Ta  opyeia mov  eivai
amoOnkevuévo. otny kdpto wov Eyxer opoupelei (kdpra Micro SD).

Mmnatapio:

H povada ypnoiomnotel protapio toAvpep@V VAKGY VYNAHG x@pNTIKOTNTOC.

H avroyn g oydog g protopiog eE0pTaTol 0md TNV EVTOOT| AVOTPAY®YNGC,
TOV TOTO TOV OPYEIOV OVOTOPUY®YNS, Kol 0o T Agttovpyio TV protoptdv. O

¥pNoTng umopel va pvOpicel Tov ¥pOVo OIEVEPYOTOINGNG TNG GLOKELNG 1 Vo
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xpnowonmomcel ™ pvduon 00ovng dote va efotkovopeitar evépyela and Tig
pmotopies.

DépTion:

Mmnopeite va gopticete ) cvokevn pécm Bupag USB 1 péow tov doptiot)
pevpatog DC:

Yuvdéote tov Poptiot pedpotog DC oe mpila pevpatog AC 220V (évtaon
€€6dov 1 A kou tdon e£ddov 5V~5, 2V), kat Eneita cuv£aTE TO POGHO TOV POPTIOTH
otV vrodoyn DC g cvokevnc.

Hpocidomonjceis yra Ty popticn:

Mo véo umozopio umopei va. givor doeta kai va unv et poptiotel mpiv Adfete
OVOKEDH.

Av n ovokevij dev Eyet ypnoiuononOel yio. ueYGAO xpoviko O1GOTHIO, GUOTHVETAL
va. ) poptilete TApws kAbe 2 1 3 uipveg katd ty didpkeia e omoOfkevong.

O avtamtopag pedpatog omotedel €va Pactkd eEAPTNHO TG GLOKELNG, Kot
nailel éva Kpioyo poOro Yo T GULGLOAOYIKY AELTOVPYiCL TNG KO TPOCTOTEVEL TNV
aoQaAEd oag Katd T Stdpkelo TG xpiong ™e. Ot pakpoypovies EPEVVEG TEAATOV
Kot ol vanpecieg petd v mOAnon deiyvouv OTL M dvciertovpyiot TG QOPNTHG
GUGKEVNG € MOALEG TEPINTAOGELS OQEINETOL GTN PO AKATAAANA@V eEopTnpdTOV,
KOl GUYKEKPILEVO TOV OVTATTOPO.

H ypfion akatdiiniov avidntopa o pewdoet onpoavtikd tn ddpketa {oNG g
@OPNTHG GLOKEVNG, &V TLYXOV aotdbetor otnv tdon Oa emnpedoet cofoapd
QLOL0AOYIKN TG Aettovpyio kot Oa mpokarécer poviun PrAPn oy omddoon Kot
otV aélomiotia g cvokevung. H yprion akotdAiniov avtdrtopa Oo peidost emiong
™V motdTNTo. NXOL TNG GLGKEVNC Kol Oo EMPEPEL TV OmEVEPYOTOINGT NG EVD
ypnowonoteitar. EmmpocOétme, mn xpnomn oKoTGAANAOL OVTOTTOpO. UTOpPEL Vo
mpokarécel avapreén kot ékpnén, Oftoviag oe kivouvo TNV ac@dAEl TOV

KOTOVOADTOV.
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Emotpogi] 670 KevTpiké Tepifdirov Aertovpyiog
Ye omotodnmote onueio, ayyi&te 10 €oVvidlo « - » YO VO EMIGTPEYETE GTO
KevTpikd mepipdArov Aettovpyiog.

Emotpog] 610 mponyodpevo onpeio 1| pevod

Xe omotodnmote onpeio, ayyi&te To ekovidio « A= », | Tathote to TAnkTpo "
v va petogepBeite oto mponyoduevo onueio 1 oto pevov. Mmopeite emiong vo

KPOTAGETE TOTNUEVO Y1t Alyo TO TANKTPO " O,
Xnpeio Tpocoyns

Mnv xpnoytomoteite t cuokevn oe eE0peTikd Kpveg M| (eotég cuvlnKeg, I o€
nepPdiiovta pe TOAA oKkOVN, vypacia 1 Enpooia.

Mnv aQNGETE T GUGKELT VO TEGEL KAT® EVA TNV (PN CLUOTOLEITE.

Noa goptiletre v pmatopio 6tov:

A. 10 g1KOVid10 1oYH0og ™G puratapiog dgiyvel Eva GO0 E1KOVIBL0,

B. 10 cvompa arnevepyomoteitar avtdpaTo Kot GRIVEL AUEGHOS 0POV
gvepyomomoete Eava TN GLGKEL,

I". dev vdpyel kKGmolo amdKPLoN OTAV TATATE TO TANKTPOL.

Mnv amocvvoEeTe TV TOPOYT PEOLLOTOG OTOV LOPPOTOLEITE T GLGKELT 1| KATO,
™ SGpKELD. OTOGTOANG 1) ANWNG apyeiv.  ALQOPETIKA, UTopel Vo TpoKkdyEL
GOOALLO Y10 TO TPOYPOLLLLAL.

‘Otav 1 GVGKELN XPNGLUOTOLEITAL MG POPNTOS diokog, 0 ypNoTns Bo amobnkedel
0o e&ayet apyeio cOLE@VA pe TV KATdAANAN péBodO droyeipiong apyeiov.
OnowdnmoTe £Papuroyn aKatdAANANg nebddov dtayeipiong pmopel vo 0dnynHceL otV
amdAED apyel®V, YEYOVOS Yo To omoio dev evbvvetat 1 Etatpia.

MnV amoGuVOPLOAOYELTE T GLGKELT OO LOVOG GOG. L& TEPITTMAGT amopiog,
EMKOWVOVIGTE [LE TOV OVTITPOGOTO.

Aev mpdrertan va ekdobel Eeywproth €100T0iNGN GE TEPINTOON OAAOYNG OTN
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Aetrtovpyia Kot 6TV 0mdd0om Tov TapOVTog TPoidvtoc. [ va amopevyHodv o
TPOPALLATO TOV UTOPEL VO TPOKVWYOLV LLE T KOTOGTHLOTO Service mov ykpifniov
omo Visual Fan Ltd (emedn nVisual Fan dtampel to dikaiopa va otopotost tnv
GLVEPYOCTO [LE OTOLOONTOTE KATAGTNHLA Service, To 0moio elye TPoNyoLHEVMSG
eykp0ei kan avagépovtay oty képta ETTYHXH pe tyv nuepounvio kot v
omoia 1 TapTido ToV TPOTIOVTOS TOAONKE GTNV ayopd), TPV EMGTPEYETAL £V TPOTOV
OTO KOTAOTNHA Service, TopoKAAOVUE Vo ENEYEETE TOV EMKOPOTOMNUEVO KOTANOYO
TOV EYKEKPYHEVOV KATAGTNUATOV service 6Tny 1otocerida Allview oto tufqpa: "
Support&Service — Approved service ".

Mnyv koddmtete TV Kepaio pe To ¥€pt 6ag 1 GALO OvTIKEIEVQ, [N TPOPANLLOTOL
oOvdeong Kot 0dnyet o€ Tayelo omoeopTion TG Hratopiog.

Ot epappoyég oV GLVOSEVOVY TO TPOTIOV KOt TAPEXOVTAL AT TPITOVG HITOPOVV VO
TEPUOTIOTOVV 1 VoL dtakormovv avd mdoa otrypn. SC Visual Fan LLC apveitot pntd
onoladNmote VOHYN N LIOYXPEOGT YL0L TNV TPOTOTOINGT|, AVAGTOA 1| SLOKOTY TV
VANPEGLOV / TEPLEYOUEVO TTOV TTAPEXETAL OO TPITOVG HEGM AVTNG TNG GLOKELTG.
Epomoeig 1 GAAeg amopieg oyeTKd e anTd TO TEPLEXOUEVO 1| TIG VANPEGTiES Oo
yivetar anev0eiog 6Tovg IBLOKTNTESG TOVG.

Mo meprocdTepe Aemtopépete KAvte KAK 6to Tpoiov www.allviewmobile.com
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PvOpiceg

Y10 KEVIPIKO LEVOD, matnote v emhoyn “Pubuicelc” dote vo npoomerdoete
oV QaKeAO e Tig puBuicels cuotatog.  Amd Tig pubpicelg pmopeite va alhagete

Kot Tig puOUices poToypapLdVv.

WIRFLES

B SIM managemer
* WiFi
8 Biuetooth

3 Data usage

& Audio profiles

© Display

= Storage

Meprypagn Aertovpytdv:
1. WiFi

Wi-Fi: Evepyomoinon / amevepyomoinon acvpuatnc cuvoeonc

PoOuon Wi-Fi: ayyi&te 1o eikovidio , ®ote vo petafeite otig pubuicels yo
™ ovvdeon WIFI

2.  Xpnon dedopévav
[TpoBoAn xpnong dedopévav

3.  PvOpiceig fiyov
‘Evtacn:  Opicte myv éviaon tov Edomomcewnv, TV TOAUECOV KOl TOL
Eumvnnpilov.
[Mpoemreypéveg ewdomomoeis: Totmote yo vo epeaviotel T0 HEVOD MOV TGV
eldomomoemv Kot emAéETe To otoyeio mov o AdPer Tov mpoemdeypévo Mo

€100TONGEMV.

"Hyot apng: Apov emkeyBel, 1 006vn apng Ba mapdyet Nyo oe kaOe dyyrypo.
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10.

11.

12.

PvOpiceig mpoforiig

Dotevomra: Pubuicte mv potevdmta g 006vng.

Doévto empavelng epyaciag: pmopeite va emAEETE TO OVTO Yo TNV ETPAVELD.
epyaciog amd TNV epappoyn avoropaymyng Super-HD.

Avapovn: PvBpicte 1o ypoévo mov omorteitor ywo T petdfocn oe KatdoToom
OVOLLOVIG.

AmoBikevon

EAéy&re ) pvnum PMP ko ) Srabéoiun yopntucdmra.

Mmnotapio

Epeaviovtot otoyeia yio v Katdotacn Kot Ty xpion g Hrataplog.
Egappoyég

TIpoBoin kot Stayeipion TV EYKOTESTNHEVOV EQUPUOYDV.

Acodiera

Kieidopa 006vng: PoOuon yo 1o kheidopo 006vng péow® cupodpevng papdov,
OYNUOTICHOD GLYKEKPLUEVOL GyApatog, kataxdpnons PIN kot koducod, kot
GAL®V UNYOVIGHOV KAEWOUOTOG.

Aoyoprocpol Kot cuyypovicpuog

Xrouygeio Kot puOUIGELG GLYYPOVIGHOV Yia TOVG AOYAPLAGLOVS XPNOTN.

Tomkég vinpeoieg

Tepiéyer poOpicelg yioo v gvepyomoinon 1 OMEVEPYOTOINGT TOV TOMIKOV
EMAOYODV.

I'iooca ko péBodog KaTayOdpPNONG.

PoOuon yAdooog kot meployfc, pebodov katoydpnong, K.o. Asgttovpyio
anoffKevong.

ANyYN avTIYpaO®V 06QUAEINS KOL ETAVAYOPE

ANYN avTypaeov acQoAEing, ETOVIEOpE TV pLOUicE®V Kol TOV ded0UEVOV

TNG GLGKEVT|G.
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13.

14.

15.

16.

Hpepopnvia kar Qpa

PoBuion g nuepopnviag, g dpag, g Lhvng dpug Kat g HOpPHS TPOPOAfi
™G OpaG.

IIpocfacipoTnro

Emoyés yio ) mepiotpoen g 0Bdvng, TN peyéBuvon Tov KEWEVOL, TO
cuArofiopd Tov Kedtkov TpdcPaong, K.a.

Emloyéc TpoypoppotioTdv

PuBuiceig kot emAoy£g yio TpoypappaTiotés epoappoydv Android.

Xrovyeia 6VoKEVNG

[TpoBoAr g £kd00MG AOYIGHIKOD TG GLCKEVTS KOl AAA®V GTOot eIV

Enava@opd epyooTacloK®V d£dopivmv

Ye TePIMTOON MOV EIGYMPNOCEL 1OG OTN GLOKELN 1 VLEAPYEL dLGAELTOVPYin

egottiog Aoylopkod Tpitov, Umopeite Omd TNV EMAVOQPOPG TOL GUGTHUATOS VO

OPOLPEGETE TO TOPATAVED LOYIGUIKO KOl VOL ETAVOPEPETE TN GUGKELT GTNV OPYIKN TNG

Kotdotaotn. Xtig «Puvluicey - «Ilpocomikd ctoeion TG GLGKELNG, EMAEETE TV

«Emovagopd epyoctaciakav dedopévovy. Metd v emPefaicoon, Oa diaypapdodv

OA0L ToL dEdOUEVAL.

* Factory data reset

let's internal storage, including

Reset tablet
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1. Tisivorto apyeio APK; Ilowe n oyéon tov pe o Android PMP;

A: To APK amotekel ovvtunon tov Android Package, nrtot to Ilaxéto
Eykotdotaong Android. Méow tov opyeiov APK, umopeite va eykotactioete to
Aertovpytkd cvotnpa Android 6 GUGKELEG AVATAPUYWOYNG TAVIDV / TYOV.

2. Afyn g gpappoynic APK

A: Mmnopeite va AGPete ™V €QOpPHOYT HEGM VTOAOYIOTY], VO UTOPEiTE EMioNG
VoL TV GOKTAGETE KoL VoL TNV gykatactnoete pécw tov Google Play store.

3. Twti dwkémteton n ovvogon WiFi;

A: Av &ypet oprotel «pdvog avapovig 08ovney, otav Anget o Tpokadopiopévog
xpovoc, n Aertovpyion WiFi Oa amevepyomombel dote va eotkovounOei evépyeto.
Ortav evepyomombel n cvokevy ek véov, 1 odvdson WiFi Oa ypelaotel nepimov 5
devtepOrenta OOTE Vo amokaTacTodEl CVTOHATO.

4. Twrikdamowo npoéypoppe APK mov katéfaca dev Aertovpyei cwotd;

A: To loywopkd APK evdeyopévarg va pnv éyet eheyyfei 600 agopd
SLUPOTOTNTE TOV e TNV TAATPOPUO, KOt LEPOG TOV AOYIGHIKOD KOt TOV DAKOD Y10, TO
Android pmopei va £xel GLYKEKPUEVEG AMONTGELG KoL £TGL VO UV givar cupPotd pe
™ GLoKELT]. AVTO dev GNUAIVEL OTL 1) GUGKELT| OVTIHETOTILEL TPOPANLLOL.

5. Twri 6tov ovvdéetor o @oOpTIoTHG OEv Ogiyver 0TV mpoypotomoleitoL

@opTIOoN;

A: Otav 1 pratopio sivon e&oupeticd eEaviAnpévn, xpeldletal vo Tepaoet [ion
®OPO. POPTIONG N} TAPATAVE Y10 VO ELPOVIGTEL 1] KATAGTACT POPTIONG.

6. Tt dgv Aertovpyei o coOnTipOg PapdTnTag;

A: H ovokevry odralel tov mpocavatoMopd tng 006vng aviioyo pe tnv
MEPLGTPOPT| TNG, OALG EVOEXOUEVOG KATTOLO EQappOY| Vo Py vrootnpilel avthy
Aertovpyio. TIpdxerton yio Oépa mov aPopd T0 AOYIGHIKO Ko Oyt T Agttovpyia TG

GLGKEVNC.
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7. Agv gvepyomoleital | GVGKELY

1. EXéyéte v protapio.

2. ZUVOECTE TOV AVTATTOPO PEVILOTOG POV TOV EAEYEETE.

3. Av 1 cvckevn dev evepyomoteitor HETE amd GOPTION, EMKOWEOVIACTE UE TO
TUNHO EELTNPETNONG TEAUTMV.
8.  Agv axovyeTon 11)0G A6 TO AKOVGTIKA

1. BeBowmbeite 6t n évtoon dev givot oto 0.

2. EréyEre ) oot o0vdeon HeTa&D TOV OKOVGTIKMY KoL TG GUGKELNG.
9. IIpofmjpata 6t GOpTIGN TG GVOKEVNG

1) EmBePorddote 611 o1 mpodiaypapés Tov €EomMopov eivor cupBotég pe Tig
TPOJLAYPOPES TOV POPTIOTH.

2) Xe nepintwon @optiong péow cvvdeons USB, unv cuvoéete ) cuokevt ot
Baoucr O6pa USB tov vroroyiot).
10. Amotvyio avamopaywyng apyciov fivreo

H ovokevn pmopet va givar copfatn pe apyeio Bivieo and to dwadiktvo, arhd
KkoOdg o poppd TV apyeimv, 1 néHodog kmdikomoinong, N avaAven, kot o puOUOg
pong KOdKO SLapéPovy, umopei HéEPog Tov apyeiov Bivieo vo unv avomapdyetor 1 vo
UMV OVOTOPAYETOL OMCTE. XVOTHVETOL 1 YPNOT TPITOL AOYIGHIKOD HETOTPOTNG
apyeiov Bivieo Kot 1 HETATPOT TOV POPLA TOV APYEIOL HEGH VTOAOYLOTH GE POPUA.
mov vrooTPiletar omd T GLOKELY], TPV HETOPEPETE TO OPXEID GTN GLOKELT Yio

OVOTOPOY @Y.
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AHAQYXH XYMMOPOQXHX

Yn’ apiBu.1352

Noéppplog SC Visual Fan SRL, pe £€8pa oto Brasov, Ztp. 61 Brazilor, CP 500313 Povpavia, n
onoio. kotoxwpnnke oto Kav. Com. Mmpacoép oyt JO8 / 818/2002, Cul RO14724950, to
ONUOVTIKOTEPO, TN SLLCPAMON, £YYONOT Kot Vo SNAGVEL pe d1KT Tov evOvVY, cOPEOVE pE TO Gpbpo.
4 HG nr.1.022 / 2002 oyetikd pe to TpoiévTa Kot Tig vnpecieg mov propei va 0€oet o kivduvo ™
Lo kot v vyeio, ™V 0CQAAE KOL TNV TPOCTAGIO TNG EPYOUCING, TN HAPKO TOL TPOIOVTOG i
ALLVIEW AX4 Nano plus Oyt ameintikyy ywoo ) o1, mv vyelo, v ao@dielo, dev mpokohel
APVNTIKEG EMATOCELS TO TEPPAALOV KoL EfvO GOPPOVL [Le:

Odnyia No 2011/65 / EE 660V a@opd TOV TEPOPIGUO TNG YPNONG OPLOUEVOVY ETIKIVELVOV 0VCLOV
o¢ £{0n NAEKTPIKOD Kot NAEKTPOVIKOD EEOTAIGHOD.

Odnyio oyeticd pe 10 padioeEomMopd kot tov thhemkowmviakd Odnyie R & TTE 1999/5 / EK
(HG 88/2003)

Odnyio Tnv mapoyn otovg ypfioteg tov efomhopol yopning tdong 73/32 / EOK, omeg
TpomomoumOnke amd v odnyia 93/68 / EOK (HG457 / 2003)

Odnyio y v niextpopoyvnrikly ovpfatémta 89/336 / EOK, 6mwg tpomomomOnke amnd v
odnyia 92/31 / EOK kot 93/68 / EOK (HG982/2007)? RoHS: EN50581: 2012

-T1g ATothoglg 6 0Tl apopd oty acpdieie g Evponraikng Odnyiag 2001/95 / EK kot to
npoétura EN 60065: 2002 / A12: 2011 kat EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011,
ekdideTal 0md 1o EMMESO TOV VIEGIUTEL TNG GVGKEVEG BTNV 0yOPd.

To mpoiov a&oroynke cOUEOVA e TIG AKOAOVOES TPOSIOYPUPES:

-Yyeio: EN 50360: 2001, EN 50361? EN 62209-1: 2006

Siyovpa: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004? EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 489- 07 301 V1.3.1 (11-2005)? EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Spectru Padidpmvo:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003) EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Awdikacio a&loAdynong g SLEROPEOONS £xet Tpaypatomomel cOpeva pe v odnyio 1999/5 /
EK (TTapaptpa IT tov GD ap. 88/2003), n tekunpioon sivar oamobnkevpévo oe Visual Fan SRL,
Brasov Str. 61 Brazilor, PO Box 500313, Povpavie kot 6o dwtibeviar kotdmy otioeme. H
Swdkacio agloldynong mg cupupdpemong Exet pNOei pe ™ cuppeToyn TOV akdAovOOV Qopéwv:
Phoenix Testlab GmbH

To m@poiov  éyet  m onuavon CE. Ankwon  ovppdpeoong eivor  dwbéoyo  oe
www.allviewmobile.com.

CE 0700 O Aevbouvnig «
SAR : 1,300 W/kg Cotuna Gheorghe
Brasov /)
7.04.2015
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NMAnpogopice
yia KaraokeuaoTég, Eicaywyeic,
Awavopcic ka1 Kataorjuara Aiadeong

O kaTOVaAWTES KAl 0L EMUXELPNOELS XproLLonololy mhéov mnBupa
QoUpHOTWY KOl THAETILKOLV WYLOKWY TUTKEUWY-TIpOIGVTWY, oL onoleg
BleukohUvouy Tnv kaBnuepwn Lwr Toug Kat Tn peTaEl Toug

enkowwvia.

Mapadeiyyata TETOLWY TUOKEUWY £lval Ta oTaBepd, KIVITA Kal
aglpuara TNASpWYa, Ta THAEXELPIOTH P, Ta aclpuaTa WKpSEuva, ol
ouvayepuol Kal Ta navidia pe TNAEXepoud. AUTEC 0L QUOKEUES, OThv
TeXVIKY] opohoyia, ovopdfovral PadioeEonhaopde kat Trhsmkow-
viakdg Tepuatnikde EEonhoude (PTTE).

H 8i1d8ean kat ¥prion Tou PTTE eival mhéov ehelBepn os 6ha TA KPATN

HEXn e Eupwnalkrie Evwong (EE), epdoov mAnpouvTal ot npolno-
BEoelg MOU ava@EPOVTAL OTO NApGY EVTUNO.
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1. Tieivar o PaSioeEomAiopoc Kai 0 THAEMKOIVWVIOKGC
TeppaTikée EEomthiopoc (PTTE);

Padioetomhiopde sival kdBe efomuopde nou neplhapfavel mopmnd 1 ko
BEKTT Kl MapEYel ATUpLATH EMKoWWVIa LE TN Xprom ouxvoTrTwy,

Tnhemxowvwviakog TeppoTikdg EEonhopog elval kdBe eEomhoudg mou
MOPEYEL EMKOWVWYIO Kol guvBEETAL AQUEDT N EJHECT OE TNAEMIKO VWWIAKD
BikTuo nou napéyel nnpeoieg Mpoowée oTo Koo, 6nwe elval Ta Snudowa
evolUpuara diktua TnAepuwviag PSTN, ISDN kat Ta Slktua kivnthg

TnAEpuviac.
MNapadelypara PTTE elva:

ll Zrabepd aoupuarta kal Kvnrd TnASpwva, padloTniepuva o8 Thola,
fopupopIKEC TEPUATIKEC CUTKEUES, TRAEQWVITES, POk, IOVTEL (X,
ISDN, ADSL), Tnheguvikd kévTpa PABX.

ll ®opnrol kat kivnTol nopnodéktec (Walkie Talkie, cuokeugc PMR,
ouckeuée CB, moumodEkTes epaoiTexvuly, CUTKEUES evdoemkovwviae
.y baby phones).

il Bluetooth epappoyéc.

ll Aclppara Tnhexelplotripla (n.Y. cuoThpata ehyyou garage,
¥EPLOTHPLO YEPOVWVY), TNAEKOTEUBUVO Beva navidia.

I Zuokeuéc TAEpETplac, ouvayepLol QVTIKAENTIKG CuoTTipaTa.

ll  Etormoudc acUpparwy Swtiuw (RLAN).

ll  Acupparol Boppntés (pagers).

W Aclppora pkpdpuva.

l Avapetaddrec, oraduol fdone.
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2. Noio eival To kaBeoTwe SiIaBeone Kai Xprionc Tou PTTE
oTnVv ayopd;

To kabeotwe diiBeong oty ayopd kal xprione Tou PTTE kaBoplfeta
naveupwnaika pe v Onyia 1989/5/EK, n onoia £xel evapuovioBel oe
oAha Ta kpdTn Wekn e EE. Ity ehdnvikr vopoBeoia, n evapudvion e
ouykesplpévne O8nylac éywve pe to Mpoedpikd Awdraypa (MA) 44/2002.

To yeyovog autd SlEuKOAUVE TNV ElC0aywyn vEwy mpoidvTwv atnv
eupwnaikh ayopd kabwe anopakpivenkay Ta epmodia nou ouvavtoloay
0L KOTOCOKEUOOTES OTNW MpoomaBed Touc va SiaBéoouy Ta mpoidvTa TouG
{m.%. eykpigelc Tunou).

H &uaBeon ko xprion tou PTTE elvaw mAéov eAe(Bepn oe Oha Ta KpATn
péhn e EE. epdoov o eEonhoudc CUMPOPQWVETAL LE TIC TTAPAKAT®
«OUTUDBE AMATHTES.:

ll MpooTasic Tne UYERE KALTNC AoPpAieac.

Il MNpooragia yia TNy NAEKTROUYWNTI CUMPBATETNTA (IKAVOTIOINTIKY
Aerroupyia oto nAekTpopayvnTiks nepfdihoy Ywple va npokahel
NAEKTpopayWNTIkES SlaTapaygc).

i Opbr xprion Tou pdoparoc padloouXVOTHTWY - AMOPUYT
niape UBokv.

H ouppdp@won HE TIC «0UCWEELS anaUTroegs SnALVETAL JE TNV ELBIKN
orjpaver € kol T oxeTkn Afiwon Zupedp@uons.
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3. Ti eivar n e1dikn erjpaven ( € Tou eEomAiopoU;

Kabe ouoxeur mou pEpel Trv eidikn ofjuavon C € pmopei va SiaTifeTal
eAeliBepa o OAeg TIG ¥wped Tre EE.

H orjpavon € € Snhwvel, ek JEPOLC TOU KOTAOKEUAOTT, o1t 0 eEormhuopdc
CUHOPQUVETCL |E TIC «0UOWBELC anaThoELS» Mo mpoavagepbnkay kal
ot éxouv ohokAnpwBel dhec olanapaitnrec Sadikaciee afloAdynone The
ouppd pewone Tou eEnmhouod (BA. eputnon 10, oeh. 13).

Edv umdipxouv neplopiopol 1y anayopeloec doov agopd ot xprion Tou
gEonhuouol, dinka oro orjpa €€ mpénel va eppaviletal To edKo orjpa
npoedonoinonc (alert sign) C€ @.

Zripavan Epunveia

c € H ouokeurn pnopel va ¥prowyonoeital ehelBepa

ZTT) ¥pN o7 NS TUCKEUNE EMBailovTal mEpLopL-
opol yia Toug onmoioUc O KATAOKEUQOTTC OpEi-
c E @ AEL VO EVILEPWVEL TO XprioTn. TETOLOL MEPIOPL-

opoi propei va eival 1) anayopeuaT) TNE Xpromne
OE KATOoleC ¥wpeg tng EE n n anaitnon ya ge-
Soom abelac.
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4. Noieg cuoKeuég Mpénel va épouv Tnv e1dikn orjpavon C€;

H UnapEn tou ofjuarog CE o8 KaBe guoKeur| Elval UTIOXPEWTIKY Y1d TN
B1G6e0m) TS oY ayopd.

Mpénel homdy va undpyeL:

ll Ze dhec TiC vEeC OUDKEUES elte kaTaokeudlovTal OTa KPATT LEAN TG
EE eite o8 dAkEC XWPEL.

ll Ze pLETAXEPLOLEVES CUTKELES TTOU EITQYOVTAL amnd AAAEC Y pEC.

i Ze cuokeuég mou Exouv unooTel oUoWBELC PETaTPONES Kal oUppwva
pe v Odnyla 1999/5/EK Bewpolvral we véampoidvra.

5. Mou TomoBeTeiTal n eidiky orjpavon C €;

To ofjud € € avaypageral eudidkpira kal aveEtnha oTn ouokeur 1 oty
avayvwpLoTKn Mivakda tne, navra npw ) S1aBeoT) e oty ayopd.

Enlone, npénel va TonoBeTeltal oTn ouoKeuaoia Kol oTa ouvodeuTikd

eyypapa (n.y. odnyleg xpriong, obnyleg eykardoTaong, TeXViKd
¥OPOKTIPIOTIKG).

ITIC MEPUITWOELC TMOU TO ORpa C€akohoubeltal and To ofjpa
nposldonoinong @ MPENEL OTA CUVOSEUTLKA Eyypada va Undapxouy
mAnpogoplEg MPOC TO ¥PHOTN YIa TOUS Nepopopole 1 TIC AnalTroeL
adelag yia ) ¥prion Tou eEormiopol. Emimhéav, Ba npénelva avagpéperal
O& TOLEC Xwpec TN EE elval duvarr n xprion Tou.
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6. Tieival n AjAwon Zuppoppuonc;

0 kataokeuaoTrc Tou eEonhouou 1 0 eEouciodoTnUEvec avTIMpoownog
Tou oty EE npénel va ouvtdooet éyypapn Ahwen Zuppdpewone Decla-
ration of Conformity-DoC) mpog Tic «ououwidelg anarmaeigs e Ofnylag
1999/5/EK.

H Arjhu om) auTr TRETEL VA TEQIEYEL TOUAGYIOTOV:

ll Ta oToela Tou kataokeuaoTr  Tou eEpucioBoTnuévo L avTINpoow-
noU ToL.

W Meprypapn tou eEorAlopo].

i MpdTumanou éxouv EGOPUOCTEL yia TN CUPRS ppwan Tou eEonhiauou.

ll Hpepopnvia, oToweln ko unmoy pagn ToU OUVTAKTT).

Ertlong, n Afhwaon:

ll Mpénelva puidooeral yia Toukdyotov 10 ¥pdvia and Ty Tekeutaln
NHEpOpNVia KaTaokeunc Tou Mpoidvtoc kal va elval otn S1aBeon g
EETT {we apuddiac ExeykTikie Apxric).

ll Zrnv nepintwon nou e ouvobelel Tov eEomhiopd, npénel va

vapEpeETalL To onpelo and to onolo pmopel va anoktnBel avtiypago
me Afhwaong (SielBuvar oto Aadlktuo 1 Taxudpopkn SielBuvar).
Enione, otic od@nylec yprione 1 oe kdnowo diho ouvoBeuTikd Syypagpo
Tou eEnmhlopol, mpénel va nepthapBaveral n akdhoubn Sfihwon:
«ME THN MAPOYZA O KATAZKEYAZTHZ ... (dvopa ToU KaTaokeuaoTn)
AHAQNEI OTL... {rimoc Tne ouakewric) EYMMOPQQNETAI MPOE TIE
OYZIQAEIZ AMAITHZEIZ KAI TIZ ADINEEZ ZXETIKEEZ AIATAZEIZ THE
OAHIAZ 1999/5/EKs,
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7. Moo eival Ta OToIYEiG TTOU TTPETEI va ouvoSElouv

Tov eEomAiopuo;

Mavw om ouokeur Ba MpEnel va undpyouv:

To GvoQ TOU KATAOKELQTTT.

O tUmoc Tne ouokeurc, o aplBpde naptidac 1 kol o apBpde oelpdc
napaywyrg.

H e1dikr ofjpaveon C€, e To ofjpa npoetdonolnone -dnou autd
CMCUTETAL KOl O avayVopIoTIKSES aplBude Tou Kowonomnuévou Opya-
vigpol, otov omolo Tuxdv Exel aneuBuvBel o KaTAoKELAOTAG,.

Mavw om guokeuaaoia Ba Mpemel va umapyet:

H eidikr orjpavon CE, e To ofjpa npoedonainone -énou autd
analTeital- Kal 0 avayvwploTikeg aplbude Tou Kowomoinuevou
Opyaviopou, arov onolo Tuxdv éxel aneuBuvBel o KaTaokeLaoTric.
Avagopd otig ¥wpec Tne EE nmou elval Suvaty n ¥prion tou
ekomhuopol.

Ita ouvoSEUTIKG Eyypaga Ba mpEmEl va undpyer:

Afhwon Zuppdppwane (Declaration of Conformity-DaC) Tou
KOTAOKELQOTH 1 oaeng avagopd yia TV avelpean e,

H eidikr orfjpavon CE, Je To orjpa npoedonoinone -énou auto
analteital- KalL o avayvwploTikeg aplbude Tou Kowomoinuevou
Opyaviopol, orov ontolo Tuxdy éxel aneubuvBel o KaTaoKeUaoTrC.
Minpogopieg npoc To ¥pHoTn yia TV TpopAenduevn xprion Tou
eborhopol kabwe kal Toug duvnTikolg MeEpLopLopole 1/ Kal TIg
anatfoels adelac yia T ¥phom Tou.

Avagopd otig ywpee tne EE nou eival Suvatd n ¥prion tou
eEomiuopol.

Avagopd otic Siemages SiKTUwy aTIC omolec mpdkeral va ouvdebel o
EEOMATUOC (YIO TEPUATIKD EEOTTATNG).
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B. Moie¢ euBuveg aMOpPPEOUV VIt TOUG KUTAOKEUUOTER,
TOUC EICAYWYEIC, TOUC SiavopEic Kal Toug uTTEUBUvVOUC
SiaBeonc;

YrelBuvoe yia Tn orjdavon tou eSortuouol eival o KOTAOKELAOTHC 1) O
eEoucioBoTnuévos avTinpoowndg Tou, Eviog g EE, i o umelbuvoc yia

T SL8BeT TS CUOKELTC OTNV ayopd.

O kaTaoKeuaaTAC QEPEL TNV TPWTAPKIKT UGV YIa TN OU Lo pEwan Tou
npoidvtocg npog TI¢ wylouoes diatdkeic, elte Exel oyxedlaoel Kal
KoTaokeudoel o [Bloc To poidv eite Bewpeltal we KaTaokeuaoThe enedn
To poidv Slatiferal oty ayopd LUTd Ty ENwvua Tou.

O kataokeuaotric pnopel va opllel onowdninote GuoLkd 1) voULKS
npdowno —anapaltnTa eyKaTeoTnUEVo Evias The EE- To onolo va evepyel
yla hoyaplagud Tou wg EEoucioBotnuévog Avtinpdownoc. O
EEpugodotnpévoc Avtinpdownod elval umedBuvod yia Trv mhrpn Thpnon
TV UTIOYPEWTEWY TOU KOTACKEUCOTT KAl YIa TV Ttapoxr MnpoQo ooy
ornv EETT yia BEpata OXETIKG LE TIC UMIOYPEWTEIS TOU KATQOKEUQDTT.

0 eioaywyéac, o onolog eivalto unelBuvo npdowno yia T Si1dBsom Tou
efonhopol oty ayopd, mpenel va elval o GEon va napeéxel oty EETT
npécpaon oto avilypago tne Afhwong Zuppdppwaong kaL otny
avriotolxn TEXVIKN TEkunplwan (avdhoya ye tn dadikacia nou
epappoobnke yia v aflohdynon e oupudpewaonc, Bh. epwnan 10).
ErumAgov, npokeipévou va ninpol ta kaBrikovtd Tou, NpeEneL va
Slaopahile Tn SuvardTnTa enKowwviae e EETT Je ToV KATAOKEUAoTH.

01 unelBuvol havikric nwAfjoewe, o unelBuvol Yov3pikhc Kai o1 akkoi

Siavopeic omv aiugida Tpopodooiag Sev npénelva diaBEtouy oty ayopd
npoidvta nou B pEpouv T orjuavon CE.
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Mpénel va elval oe 8o va npoodlopilouv Tov kKATagKeLaaTH, Tav
eEouoioBotnuévo avTimpdowno Tou atny EE. Tov eloaywyéa rj To mpdowno
TIoU TOUC TpoprBeuae Tov eEonATuUG, Tpokeluévou va Sleukokdvouy TV

EETT oto épyo tre.

9. Ti iox0el yia v emideiEn eEomAiopou o EKBEoEIC)

H napouciaon eEormiopol mou 8ev kavornole! TIC anartgelg Tou NA
44/2002 oe exBecelc i emdelEelg, ermTpéneral povo epdoov o eEomopde
PEPEL OF ELPAVES OTpelo yid To Kowd, EvBEIEN ATL 1) ouokeur] Bev
kavorolel Tic anarrioels Tou MA 44/2002 1y tre Onyiac 1999/5/EK kol 611
dev unopel va Siatebel otnv eAAnVIED ayopa.

MAripng Alaogpalion |
Moiétnrag

(Mapaprnpa V)

‘Ohog o eEonMopdg mou epminTel
aTnv Odnyio 1999/5/EK

MioTomoinon cuoTparog
MoIGTNTAS KATAOKEUATTH

Eg 6LeTal o eEomAIopd TTou: Ifpavon

Aladikacia Sev neplhappavel PoAog Tou Kolvomroinpuévou | TeppaTikGg Kiaon 2

(Mapaprnua meplAappavel padloekapTnpa Opyaviopou-KO Khaon 1

nA 44/2002) padlocEapTnpa (eav epappoleTar)

EowTeplkag |

‘Eheyxog TeppaTikag

Napaywyig EEonhiouse P CE€
(Mapdprnpa ll)

EowTepikdg PadlocEonAiopog c E c e ®

‘EAeyyog gupneplAapBavopgvou
MNapaywyrig kal mopmoy Avayvepion TWV GEIpGV TWY
EI5IKéG AoKIjEG TUPHOPPOUPEVOU PE E1BIKWV SOKIPWV CUCKEUWV
ZUCKEUWVY Evappoviopéva
MpéTuma c EupKO* c G upm@
(Napdptnua )
PadiocEonAiopog FvwpoddTnan oyeTIkd PE TN
Texvikdg dakehog aupr Bavopivou pPéppwon Tou eEoTAIgpOU
Karaokeurig TeppaTikdg rioprol pn Bdoel eE€Tagng Tou TEXVIKOU
EZonAlopss CUPPOPPOUHEVOU 1j EV PAKEAOU KATAOKEUIS TTOU c E apKo c € apKO®
(NapdpTnpa IV) HEPEI GUPPOPPOUpEVOU KaTapTioTnKE ano Tov
He Evappoviopéva KOTAOKEUOOTH
Mpotuna

c € apKO c € npKO@

* gpKO: Slakpimkdg aplepds Kowvonompévou Opyaviopod
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10. Noia eivar n SinSikacia afioAoynong oupHopQWOTC Kal
orjpavong C €;

H Bindiwnoia afloAdymone e ouPudppwone mou akohouBelral opiferal
ota Nopaptripata Tou MNA 44/2002. Avahoya pe ) Sadikacia nou
akohouBeital diapoppuveTal kal n ofpaven Tou eEonhiopol. O
KOTOTKEUOOTNC £¥EL ) Suvatdtnra va aneubuvBel o efikd opyaviopsd, To
Aeyopevo «Kowornomuévo Opyaviopds (KO) o onoloc £xeL SI0QOPETIKES
appodidTnres avahoya e Tn dadkacia aflohdynone, onwe alveral oTov
mivowa «Aladikacia AEOASYNoNG ZUPHOPPOTIC s,

11. Ti eiven o1 KAhaoeigc EEomhiopou wan o1 Kovomroifoeic;

O Khdoeic Siaywpifouv Tov kafe eEomhopd avaioya Le Touc MEpLopLauole
i anayopeloelg nou empParikovral kord ) SidBeom Tou oIV ayopa iy KoL Tn
¥priom Tou.

KAdion 1

Mpokerral yia eEortuopd rou uropel va Satebel otnv ayopd kalva TeBe( o8
Aeroupyia ywpic neploplopalc.

Ztny khaan autr aviket:

W Tepuatikds ebomuoude rmou ouvdgetaloe otabepd dlktua.

il PodiwoeEomlopos mou Sev EKMELMEL

il PadweEomuopde mou exkmépmel pdvo und Tov Eheyyo kanolou ST lou.

ll PodweEomuopée, n xprion Tou onolou elval evappoviopgvn oe dha Ta
KA LeAn g EE.

Kardhoyoc Tou eformuopol e Khdong 1 eival SiaBéouoc oto Sikruakd
Tomno TG EE: hitp://europa.ew.int/comm/enterprise/rite,/squip.htm
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KAdon 2
Eformuopdc yia Tov onoio Undpyouy MEpLoplopol i anayopeloels doov
apopd om Sdbeon oy ayopd 1) kot T ¥priom Tou avikel oty Khaaom 2.

O ouykekplpévor sEomopds TPEMEL vaL EPELTO oTjua mpoedonoinong @.
XopakmploTikd napaderyua tTétowow efonhuopol arnotelel o padio-
efpmouce, o onolog ¥pNOOMOoLED OUYVETITES LN EVOPUOVITUEVEC O Gha
T KATT) pENN TG EE.

Téoogepic efBopadec mpwv Tn S1dBeor Tou OTNV ayopd, MpéneL va
aroorédetal oty EETT Koworolnom, otnv onola va SniuveTal n mpéBeon
yia tn Sidbeon Tou eEomhlopol oTny EAANVIKT) Qyopa KL va TIapEyovTal ol
onapaiTtrTes MANPoEOopIEC TYETIKA LIE TA ¥OPAKTNOLOTIKA Aeroupyios Tou.
Zro Siktuakd Térno e EETT elvau Siabéoym npdrurm $oppa Kowomolnong

Efomuouol:
hitp://www.eett.or/or_pages/telec/RadicEquip/keinopoihseis.htm

H unofohn kowornoinone otny EETT Sev unokaBloTd ge kapia nepimTwaon

TNV UTtoxpeEwon katoyric adeloc yia ¥prion NS ouyveTnTac, EQgooov auTn
creuTeTal CUPp VA e TIC BIaTAEels Tne kellewns voLoBeaias,
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12. Noiog eival o poAog Trc EBvikrg Emrporrg
ThAemkowwviwv & TayuSpopeiwv;

H EBvikr) Emrpont Tnhemkowwviwy & Taxubpouelwov (EETT), olupuva
e To MA 44/2002, elvar appddia yia  Swog dhuon e kukhowoplag
PTTE nou oupLO pgwWVETAL [IE TIC OUOUHBELC AMCUTT OELC.

Ze auto To mhaiowo, Sievepyel Toug anapaltnToug EAEYXOUC Yia TNV
eUpuBpun heroupyla e ayopag. H emrrpron ¢ ayopdc oupfaihel
otnv npooTtacia Tou katavahwTh, oV npowhnon Tou uylolg
avTaywviopoU kat oty arnoguyn) emBhapuov napepfoloy.

Eniong, n EETT pepLpva yia Tnv EVRUERWON Twy KaTtavahwrwy o BEpata
nou agopolv ot xprion Tou PTTE kat Tnv npodomion Twv Skaiwpdarwy
TOUC.

Ma nepioodTepeg mMANpopopieg

ZYETIKO Beopukd mhaloio
hitp://www.eett.qr/gr_pages/telec/RadioEquip/nomothetiko_plaisio.htm

MAnpopoples yua ) SidBeon PTTE oty ayopd:

m hitp://www.eett.gr/gr_pages/telec/RadioEquip/Plhrofories. htm
m e-mail: info@eett.gr
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Betriebsanleitung
AX 4 Nano plus

Einleitung

Wir danken Thnen dass Sie das Produkt gekauft haben.

Zur Sicherung einer schnellen und einfachen Benutzung, lesen Sie dieses
Anleitungsdokument.

Dieses Gerit ist ein portabler Player bester Qualitit, der mit merkenswiirdigen
Serie von Funktionen ausgestattet ist. Im Falle von Anderungen des Inhalts, werden
keine gesonderten Hinweise bestehen.

Diese Gesellschaft wird weiter neue Funktionen zur Entwicklung des Produktes
liefern, und es werden keine gesonderte Anderungen bestehen im Falle einer
Verdnderung der Leistung oder der Funktionen. Solange dieses Gerét als mobiles
Speichergerit benutzt wird, ist diese Gesellschaft nicht fiir die Sicherheit der auf der
Disc gespeicherten Dateien verantwortlich.

Im Falle dass die reale Systemeinstellung und die Anwendungsmethoden nicht
mit denen, die weiter in dieser Betriebsanleitung dargelegt werden, identisch sind,
bitten wir Sie die Seite der Gesellschaft fiir die neusten Informationen iiber das

Produkt zu besuchen.
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Grundlegende Funktionen

Einschalten

Halten Sie den Knopf Einschalten/Ausschalten lang gedriickt.

Ausschalten

Halten Sie die Einschalten/Ausschalten Taste fiir 3 Sekunden im Betriebsmodus
gedriickt, dann wihlen Sie ,,Ausschalten des Gerites” in dem angezeigten Menii um
das Gerit auszuschalten.

Stand-by

In  gewohnlichen  Betriebsumstinden,  driicken  Sie  leicht den
Einschalten/Ausschalten Knopf, der Bildschirm wird sich ausschalten. Driicken Sie
kurz erneut den Einschalten/Ausschalten Knopf um im gew6hnlichen Betriebsmodus
zuriickzukehren. Nach einer personalisierten Untitigkeitsdauer, kann das Gerit
automatisch im Stand-by Betrieb kehren.

Neustarten

Wenn sich das Gerdt wihrend des Betriebsprozesses nicht reagiert, kann es
zwangsweise erneut eingeschaltet werden, indem man den Reset Knopf driickt oder
den Knopf fiir Einschaltung/Ausschaltung fiir 10 Sekunden gedriickt behaltet wird.

Verspétung des Bildschirmes

Wenn Sie mit dem Gerdt wihrend der festgelegten Dauer keinen Kontakt haben,
wird sich der Bildschirm automatisch ausschalten.

In jedem Zustand, =zur Aktivierung, driicken Sie kurz den
Einschalten/Ausschalten Knopf, und danach, ziehen Sie das Aufsperrungssymbol um
die vorherige Interface aufzurufen.

Wenn die Deaktivierung der Verspatungsfunktion des Bildschirmes notig wird,
konnen Sie die Verspitung bei der Option in Einstellungen-> Anzeigen-> Untdtigkeit

konfigurieren.
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Benutzung einer Mikro SD SIM Karte

Nachdem das Geridt beim Computer angeschlossen wurde, werden Sie zwei
Speicherungsgerite finden. Das erste stellt den integrierten Datenspeicher da, und der
andere ist die Mikro SD Karte. Wenn keine Karte eingesetzt wurde, kann das zweite
Gerdt nicht abgerufen werden. Das Gerit akzeptiert Mikro SD Karten mit
Kapazitdten zwischen 128MB und 32GB.

Einsetzen und Ausfiihren einer Mikro SD Karte

Einsetzen der Karte:

Halten Sie die Mikro SD Karte nach dem auf dem Gehduse angezeigten Symbol,
und setzen Sie es aufmerksam in dem Speicherkarteneinschub. Jetzt haben Sie
Zugang zum Inhalt der Mikro SD Karte.

Herausnehmen :

Schieben Sie leicht die Mikro SD Karte nach innen, befreien Sie es und danach
konnen Sie es herausnehmen.

Sicherheitsmafinahmen:

Setzen sie die Karte ein und nehmen Sie es heraus solange das Gerdit
ausgeschaltet ist! Sonst konnte es passieren dass Sie die gespeicherten Angaben
verlieren! Wenn keine Karte eingesetzt wurde, kann der Computer keine Schreib-
oder Lesefunktionen auf der Mikro SD Karte durchfiihren.

Akku:

Das Gerit benutzt einen Lithium- Polymer Akku hochster Leistung.

Die Dauer der Energiebewahrung ist abhidngig von der Grofle, sowie von der Art
der aufgerufenen Dateien, sowie von den auf dem Gerét durchgefiihrten Operationen.
Das Gerdt kann vom Benutzer in dem Einstellungsmenii -> Anzeigen zum
Energiesparren konfiguriert werden.

Akkuladung:

Das Gerit kann mit Hilfe eines USB Kabels oder mit der Benutzung des
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Ladegerites geladen werden.

Schlieen sie das Ladegerit an der 220V Wechselstromdose an (hochster
Ausgangsstrom von 1 A, Ausgangsspannung von 5V~5.2V), danach setzen Sie die
Muffe des Ladegerites in den USB Anschluss des Gerites.

Warnhinweise bei der Aufladung:

1. Ein neuer Akku soll nicht vor geladen werden bevor es im Geridt eingesetzt
wird. Wenn das Geridit fiir eine lingere Zeitdauer unbenutzt bleibt, empfehlen wir
Ihnen nach jeden zwei oder drei Monaten, wihrend der Ablagerung
durchzufiihren.

Das Ladegerit ist ein Hauptteil des portablen Gerites, das eine wichtige Rolle
zur Bewahrung der optimalen Funktionsparameter und zum persénlichen Schutz
wihrend der Benutzung spielt. Ein lingeres mit der Hilfe der Kunden und der
Serviceabteilungen durchgefiihrtes Studium weist darauf hin dass, in der Mehrheit
der Fillen waren die Mingel des portablen Gerites von der Benutzung der
ungeeigneten Zubehore, besonders des ungeeigneten Ladegerites.

Die Benutzung von ungeeigneten Ladegeriten wird die Benutzungsdauer des
Gerites erheblich reduzieren, die Spannungsinstabilitit wird den normalen Betrieb
des Gerites ernstlich beeinflussen und stindige Schaden an das Gerét und seinen
Leistungen verursachen. Die Nicht-Benutzung eines entsprechenden Ladegerites
wird auch die Audio-Qualitdt des Gerites reduzieren, und seine Ausschaltung
wihrend der Benutzung verursachen. Zusitzlich, besteht die Moglichkeit der
Explosion oder der Verbrennung, und somit wird die Sicherheit des Benutzers
gefihrdet.

Zuriickkehren zum Hauptinterface

In jedem Interface konnen Sie das " O Symbol berithren um das

Hauptinterface aufzurufen.
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Zuriickkehren zum vorherigen Interface
In jedem Interface konnen Sie das " A= Symbol beriihren um zum Menii oder

zum vorherigen Interface zurtickzukehren.

Za Beriicksichtigen

1. Benutzen Sie nicht das Gerit in einer sehr kalten oder, staubiger, feuchter oder
trockener Luft;

2. lassen Sie das gerit nicht wiahrend der Benutzung herunterfallen;

3. Laden Sie den Akku wieder auf wenn:

- das Akkusymbol einen lehren Akku anzeigt;

- Das Betriebssystem schaltet sich automatisch aus und nachdem Sie versuchen
es erneut einzuschalten versuchen, schaltet es gleich ab;

- Es reagiert iiberhaupt nicht wenn ein Knopf gedriickt wird;

4. Schalten Sie das Ladegerét nicht plétzlich aus wéhrend das Gerdt formatiert
wird oder wihrend eines Upload- oder Downloadprozesses. Sonst riskieren Se einen
Fehler im Programm zu verursachen;

5. Wenn dass Gerit als mobiles Speichergerit benutzt wird, soll der Benutzer die
Dateien durch entsprechenden Methoden speichern. Jede ungeeignete Methode kann
zum Dateiverlusst fithren, und diese Handelsgesellschaft haftet nicht dafiir;

6. Demontieren Sie nicht das Geriit. Wenn Probleme bestehen, kontaktieren Sie
den Lieferant;

7.In Falle dass die Funktionen oder Leistungen dieses Produktes geédndert
werden, werden keine nachtrégliche Anmeldungen bestehen;

Um Probleme zu verhindern, die mit Servicestellen, die nicht mehr von SC
Visual Fan SRL Agrement bekommen (da Visual Fan behaltet sich das Recht vor die
Mitarbeit mit jeder vorgezogenen Servicestelle zu beenden, die in der
Garantieurkunde am Einfithrung auf dem Markt der Produktgruppe ), bitten wir Sie
bevor Sie ein Produkt in der Servicestelle bringen, die aktualisierte Liste auf der
Allview Seite, in dem Abschnitt ,Unterstiitzung, Service - genehmigte
Servicestelle mit den Servicestellen, die von Allview das Agrement bekommen

haben, zu lesen.
Wir haften nicht fiir die Situationen, in denen das Produkt in einer anderen Weise
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als die im Handbuch vorgesehener Weise benutzt wird. Unsere Handelsgesellschaft
behaltet sich das Recht vor Anderungen in der Betriebsanleitung durchzufithren ohne
diese offentlich zu ankiindigen. Diese Anderungen werden auf der Seite der
Handelsgesellschaft angezeigt (www.allviewmobile.com) in dem Abschnitt des
Produktes, fiir das Anderungen durchgefiihrt werden.

Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung kann von demselben Handbuch im
elektronischen Format verschieden sein. In diesem Falle, wird das letzte
berticksichtigt.

Sie die Antenne mit der Hand oder anderen Gegenstinden Failure was zu
Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie entsprechen nicht
abdecken.

Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten zur
Verfiigung gestellt , jederzeit modifiziert und / oder gestoppt konnen. S.C. VISUAL
FAN S.R.L. wird in keiner Weise fiir Anderungen der Dienste oder Inhalte dieser
Anwendungen verantwortlich sein . Jede Anfrage oder eine Frage betreffend
Anwendungen von Drittanbietern konnen die Eigentiimer dieser Anwendungen
angesprochen werden.

Fiir weitere Informationen besuchen Sie www.allviewmobile.com.
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Einstellungen

Wihlen Sie die Option "Settings" im Hauptmenii aus um das

Konfigurationsverzeichnis des System aufzurufen.

® WiFi

@ Bluetooth

4 Audio profiles

© Display

Beschreibung der Funktionen:

1. WiFi

Wi-Fi: Einschalten/Ausschalten der Wireless - Verbindung;

2. Bluetooth

Bluetooth: Einschalten/Ausschalten der Bluetooth - Verbindung;

3. Benutzung der Datenverbindung

Anzeigen von Informationen iiber die Benutzung der Datenverbindungen.

4. Klangeinstellungen

Lautstiarke:  Einstellung der Lautstirke fiir Ankiindigungen, Alarm und den
Medieninhalt;

Implizite Ankiindigungen: klicken um das Konfigurationsmenii der
Ankiindigungen anzuzeigen;

Beriihrungskldnge: wenn es angezeichnet ist, hort man einen Klang bei der
Beriihrung des Bildschirmes;

Klang bei der Sperrung des Bildschirmes: wenn es angezeichnet ist, hort man

einen Klang bei der Entsperrung.
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5. Bildschirmeinstellungen

Bildhelligkeit: Einstellung der Bildhelligkeit des Bildschirmes;

Hintergrundbild: Sie konnen das Hintergrundbild aus der Super-HD Player
Anwendung wihlen;

Sleep: Deaktivierung der Verspitungszeit fiir den Screen-Saver. Wen sich das
Gerit im Standbymodus, wird die WIFI Funktion zum Energie Sparren deaktiviert;

Schriftgrofe: Konfiguration der Schriftgrofie;

6. Speichern

Uberpriifen Sie den verfiigbaren Speicherumfang.

7. AkKu

Zeigt Angaben tiber den Ladenzustand.

8. Anwendungen

Anzeigen und Anwendungen von installierten Applikationen.

9. Kontos und Synchronisierungen

Synchronisierungsdaten und —einstellungen fiir Ihre Benutzerskontos.

10. Lokalisierungsdienste

Enthidlt Einstellungen zur Aktivierung oder Deaktivierung der automatischen

Lokalisierung durch Wifi oder GPS Verbindung.

11. Sicherheit

Bildschirmsperre: Konfigurierung der Sperremodalitit: Gleiten, nach Muster,

PIN oder Passwort.

Sichtbares Passwort: Wenn es aufgezeichnet ist, wird es in der Passwortspalte

angezeigt.

Unbekannte Quelle: Es erlaubt die Installierung von Applikationen die nicht aus

dem Google Play store stammt.

12.Sprache und Einleitung

Wechseln der Sprache, der Zone und der Methode zur Einfithrung des Textes.
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13. Reserve- und Riickstellkopie

Eine Reservekopie kann erstellt werden und man kann zu den vorherigen

Einstellungen zuriickkehren, die Datenzéhler konnen riickgestellt werden.

14. Uhr und Datum

Einstellung des Datums, der Uhr, Zeitzone und Anzeigeformat der Uhr.

15. Zuginglichkeit

Optionen zur VergréBerung des Textes, Aktivierung der Bildschirmdrehung,
Aussprechen von Passwortern etc.

16. Entwickleroptionen

Enthilt Einstellungen und Optionen fiir die Entwickler des Android Softwares.

17. Uber das Geriit

Uberpriifung der Softwareversion und andere Informationen.
Der Anschluss am Computer

Zwecks Datenkopierungs-, Datenlgschungs- und Datenumsetzungsoperationen,
kann dieses Gerdt am Computer durch den USB Kabel angeschlossen werden. Das
Verfahren ist wie folgt:

1. SchlieBen Sie das Produkt durch den USB Kabel am Computer an. Die
Ankiindigung "USB angeschlossen" wird am Schirmbild erscheinen.

2. Klick auf der Ankiindigung "USB already connected", und wihlen Sie "open
USB storage devices", und danach vom Computer kénnen Sie die Dateien aus dem

Speicher Thres Produktes verwalten.

Zu den Werkseinstellungen zuriickkehren

Wenn das Betriebssystem oder die installierte Applikationen nicht mehr
regelmidfig funktionieren, 16schen Sie die Einstellungen im "Settings"-Menii und

kehren Sie zu den Werkseinstellungen zuriick.
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Im "Settings" Menii - " Privacy ", wihlen Sie "Factory data reset", bestdtigen

Sie, und l6schen Sie alle Angaben.

B Factory doa rese

internal storage, including

d other user data, the tablet storage needs to be erased

Reset tablet

Losungen fiir gewohnliche Probleme

® Was ist eine APK Datei? Was ist die Verbindung zwischen dieser und
Android?

R: APK ist die Verkiirzung vom Android Package, namlich Android

Installierungspaket. Die APK Dateien koénne direkt aus dem Androidbetriebssystem

des Produktes ausgefiihrt und installiert werden.

® Wie kann man die APK Applikation erhalten?

R: Die Applikationen konnen vom Computer oder vom Google Play store

hiruntergeladen und installiert werden.

®  Warum unterbrecht sich die WiFi Verbindung?

R: Wenn die Verspétungszeit fiir die Ausschaltung des Bildschirmes eingestellt ist,

nach der Uberschreitung dieser Zeit deaktiviert sich die WiFi Funktion um Energie zu

sparen. Nach Zuriickkehrung im Stand-by - Zustand, nach ungefihr 5 Sekunden,

fangt die WiFi Funktion erneut wieder an.
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®  Warum funktionieren einige APK Applikationen nicht regelmifBig?

R: Viele Applikationen werden von Entwicklern vorgeschlagen und zur Verfugung

gestellt ohne vorher Kompatibilititsteste mit den Betriebssystemen und der

Hardwarekonfiguration verschiedener Produktenmuster — durchzufiihren, deshalb

konnen APK Dokumente vorhanden sein, die nicht vollstindig mit Threm Gerit

kompatibel sind.

Warum wird nicht der Ladezustand angezeigt?

R: Wenn dass Ladungsniveau der Batterie sehr niedrig ist, soll der Akku fiir 30

Minuten oder mehr zur Spannungsquelle angeschlossen — sein sodass der

Ladezustand sau angezeigt wird.

® Warum konnen einige Funktionen mit nicht Hilfe des Schwerkraftsensors
ausgefiihrt werden?

R: Dieses Gerit enthélt einen Schwerkraftsensor, der zur Drehung des Bildschirmes

benutzt wird, und einige Applikationen werden durchgedacht diese Applikation zu

implementieren.

® Das Geriit schaltet sich nicht mehr ein.

1. Uberpriifen Sie das Ladeniveau der Batterie.

2. Schlieen Sie das Ladegerit an und tiberpriifen Sie es erneut.

3. Wenn das Gerit nach der Ladung sich nicht einschaltet, nehmen Sie mit Lieferant

Kontakt auf.

®  Man hort sich nichts im Kopfhorer

1.Uberpriifen Sie dass das Lautstiirkeniveau nicht 0 ist.

2. Uberpriifen Sie die dass der Kopfhorer richtig angeschlossen ist..

® Fehlerhafte Ladung des Geriites.

1. Beachten Sie dass Sie eine Ladungsausriistung benutzen, die der technischen

Hinweise des fiir das Produkt standardméBigen Ladegerites entspricht.

2. Benutzen Sie keine USB Ladegerite.
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® Warum werden einige heruntergeladenen Filme nicht richtig
wiedergegeben?

Dieses Gerit ist mit den Formaten der Videodateien im Internet kompatibel.
Aber die verfligbaren Videoformate sind sehr unterschiedlich, kann der Player mit
einigen davon inkompatibel sein. In solchen Féllen, werden die Benutzung des
Computers und eines Programm zur Videokonvertierung empfohlen um die

Videodatei in einem kompatiblen Format zu konvertieren.
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KONFORMITATSERKLARUNG

Nr. 1352

Wir, SC Visual Fan SRL, mit dem sozialen Hauptsitz in Brasov, 61. Brazilor Strafle, Postleitzahl
500313 Ruminien, in das Handelsregister Brasov unter nr registriert. JO8 / 818/2002, CUI
RO14724950, als Importeur, zu gewihrleisten, garantieren und erklaren auf eigene Verantwortung
nach Art. 4 HG nr.1.022 / 2002 in Bezug auf die Produkte und Dienstleistungen Regime, das in
Gefahr bringen konnte, das Leben und die Gesundheit, Sicherheit und Arbeitsschutz, dass die
ALLVIEW Produkt AX4 Nano plus nicht in Gefahr zu bringen, das Leben, die Sicherheit der Arbeit,
hat nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt und ist nach:
-Der 2011/65 / UE-Richtlinie in Bezug auf die Nutzungsbeschrinkungen einiger gefihrlicher Stoffe]
n den electonic und elektrische Ausriistungen.
-Die Richtlinie tiber die Radio- und Telekommunikationsausriistungen R & TTE 1999/5 / EWG
(HG 88/2003)
-Die Richtlinie in Bezug auf die Schaffung der Voraussetzungen flir Niederspannungsgerite
Benutzer 73/32 / EWG, durch die 93/68 / CEE (HG457 / 2003) Richtlinie erfordert.
-Die Richtlinie iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit 89/336 / EWG, geédndert durch die
92/31/ CEE si 93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS-Richtlinie: EN50581: 2012

-Die Sicherheitsanforderungen der Europdischen Richtlinie 2001/95 / EG und der EN 60065:
2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011-Standards in Bezug auf
die Dezibel Grenze der kommerzialisiert Gerite.
Das Produkt hatte nach den folgenden Standards beurteilt:
-Gesundheit: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Sicherheit: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Die Ubereinstimmung assesment Verfahren wurde nach getan 1999/5 / EWG-Richtlinie (der
Anhang II der HG-Nr. 88/2003) die Dokumentation zumin SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor
Stral3e, Postleitzahl 500313, Ruminien auf sie wird zur Verfiigung auf Wunsch gestellt werden. Die
Produkte der Konformititsbeurteilung Verfahren wurde mit der Teilnahme von folgenden
Institutionen erfiillt: Phoenix Testlab GmbH
Das Produkt verfiigt iiber die CE-Kennzeichnung aufgebracht. Die Konformititserkldrung ist bei
www.allviewmobile.com erhiltlich.

CE 0700

SAR: 1,300 W/kg Geschiftsfiihrex
Brasov Gheorghe Cotuna
7.04.2015
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Allview AX 4 Nano plus
Hasznalati utasitas

Eloszo

Koszonjik, hogy a terméket megvasarolta.

Olvassa el ezt a hasznaloénak szant hasznalati utasitasokat tartalmazé iratot a
gyors és hatékony hasznalat érdekében.

Ez a késziilék egy legjobb mindségii és szamos funkcioval ellatott hordozhatd
lejatszo. Kiilon értesitést nem nyujtunk, ha a jelen szoveget modositjuk.

Ez a tarasag ujabb funkcidkat szolgaltat a termék fejlesztéséhez és nem nyujtunk
kiilon értesitést teljesitmény vagy funkcié modositasa esetén. Amennyiben ezt a
késziiléket mint mobil tarolasi kozeget hasznaljuk, a tarsasag nem vallal felelosséget
a lemezen tarolt allomany biztonsagaért.

Ha a valos konfiguraciok ¢s az alkalmazasi modszerek nem azonosak a
kézikényvben bemutatottakkal, kérjikk, hogy tekintsék meg a tarsasag internetes

oldalat a termékrol szo616 friss informaciok érdekében.
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Alapmiiveletek

Elinditas

Hosszan nyomja meg a " O gombot.
Leallitas

A miikodési moédban tartsa lenyomva a “Power” gombot 3 masodpercig, majd
valassza ki a megjelent meniibdl a " Power off " funkcidt, hogy a késziléket
megallitsa.
Stand-by

Normal miikodési feltétel mellett, roviden nyomja meg a "Power" gombot, €s a
képernyd leall. Ismét nyomja meg roviden a "Power" gombot, hogy a normal
hasznalat visszaalljon. A tablet automatikusan a Stand-by mddba 1éphet bizonyos
személyesithetd tevékenység nélkiili idészak utan.
Visszaallitas

Ha a hasznalati eljaras soran a késziilék leblokkol, egy kényszerli Gjrainditast
lehet végezni a "Reset" gomb megnyomasaval .
Képernyé késleltetése

Ha az eldre beallitott késziilékkel nincs kapcsolata, a képerny6 automata médon
leall.

Béarmilyen allapotban, nyomja meg réviden a " On gombot az aktivalashoz,
majd az oldalsé kioldd szimbolumhoz kell 1épni, hogy az el6z6 interfész megjelenjen.

Ha sziikséges a képernyd késleltetési funkcié kikapcsolasa, a késleltetést a
[Screen Time Out] opcid révén lehet beallitani a [Display] meniibdl a "Never "-rel.
Micro SD kartya hasznalata

Miutan a késziiléket a szamitogéphez csatlakoztatta, két tarolasi késziiléket kap.
Az els6 az integralt memoria és a masik a Micros SD kartya. Ha nincs kartya, a
masodik késziilékhez nincs hozzaférés. Ez a késziilék 128MB és 32GB kozotti

kapacitast Mikro SD kartyakat bir el.
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Mikro SD kartya behelyezése és visszavonasa
Kartya behelyezése:

Tartsa a Micro SD kartyat elejével felfele (irasos része), és 6vatosan helyezze be
a helyére. Most a Mikro SD kartya tartalmat megtekintheti.

A Kkértya visszavonasa:

Nyomja dvatosan a Mikro SD kartyat a belsejébe, majd engedje el, és ezutan ki
tudja venni.
Elovigydzatossdg:

A kartya behelyezését és visszavondsat ugy végezze, hogy a késziilék leallitott
dllapotban van! Maskiilonben a tdarolt adatok elvesztését vagy megrongdlodasct
eredményezheti! Ha nincs kdrtya behelyezve, a szamitégép nem végez irdsos vagy
olvasdasi miiveleteket a mobil késziilékrdl (Mikro SD kdrtya).

Elem:

A késziilék egy nagy kapacitast Litium-Polimér elemet hasznal.

Az energia megtartasa a megtekintett fajl tipusoktol és ezek nagysagatol figg,
valamint a késziiléken végzett miveletektol. A késziiléket a hasznalé a "user define
power off time" vagy "display setup" meniiben beallithatja energia megtakaritasra.
Feltoltés:

A késziiléket USB kabellel és a tolt6 segitségével lehet tjra feltdlteni.

Csatlakoztassa a toltdt a 220V-os alternativ tapkabelhez, majd a toltd
csatlakozojat a késziilék jack-ébe helyezze be.

Figyelmeztetések a feltoltéshez:

®  Egy uj elemet lehet, hogy nem lehet feltolteni anélkiil, hogy a késziilékbe
helyeznénk.

® Ha a késziiléket hosszabb idon keresztiil nem haszndlja, ajanljuk, hogy két
vagy hdaromhavonta téltse fel a tdarolds alatt.

A toltd a hordozhaté késziiléknek egy olyan fontos szerkezete, amely a
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mikodési paraméterek optimalis megtartasat és a személyes védelmet biztositja a
hasznalat soran. Az tigyfelekkel és a szerviz részleggel végzett hosszas tanulmany a
legtobb esetben, azt mutatja, hogy a hordozhatd késziilék meghibasodasat a nem
megfeleld tartozékok hasznalata okozta, kiilonosképpen a nem megfeleld toltd
hasznélata.

A nem megfeleld tolt6 hasznalata a készilék hasznélatat latvanyos modon
csokkenti, valamint a nyomas egyenetlensége a normal hasznélatot befolyasolja és a
késziilék, valamint a teljesitmény 4llandé meghibasodasat okozza. A nem megfeleld
t6ltd hasznalata a késziilék audio mindségét csokkenti, valamint leallitja a hasznalat
kozben. Ezen kivil, a készilék felrobbanhat vagy leéghet, amely a hasznalo
biztonsagat veszélyezteti.

A graviticios érzékeld és a képernyé vizszintes/fiiggoleges forgatasa
A gravitacids érzékeld és a képernyd vizszintes/fiiggdleges forgatasat a Setting ->
Display -> Auto-rotate screen meniib6l lehet aktivalni.

Visszatérés a f6 interfészhez
Barmelyik interfészbdl nyomja meg a " oy ikonra f6 interfészhez.
Visszatérés az el6z6 interfészhez

WD

Bérmelyik interfészb6l nyomja meg a ikont, hogy visszatérjen az el6z6

interfészhez vagy meniihoz.
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Figyelem kell venni a kovetkezéket

* Ne hasznalja a késziiléket rendkiviil hideg vagy meleg, poros, nedves vagy
szaraz kornyezetben.

* Ne ejtse le a késziiléket hasznalat kozben.

¢ Toltse ujra az elemet ha:

B Ha az elem ikonja iires elemet mutat;

B Ha az operacios rendszer automatikusan leall és bezarul, mihelyt egy
yjrainditast kezdeményez;

B Nincs valasz egyik gomb megnyomasara.

® Ne huzza ki a toltot hirtelen , mialatt a késziilék formazas alatt all vagy upload
vagy download alatt. Mivel egy program hiba 1éphet fel.

* Amikor a késziiléket mint mobil tarolé kozeg hasznalja, a hasznal6 a fajlokat
a megfeleld adatkezeld modszerek révén kell, tarolja.  Barmilyen mas nem
megfeleld modszer a fajlok elvesztését eredményezheti, és a tarsasag nem vallal
felelosséget ilyen esetekben.

* Ne szedje szét a késziiléket. Ha probléma 1¢ép fel, vegye fel a kapcsolatot a
forgalmazoval.

¢ Nem adunk utolagos értesitést a termék funkciok és teljesitmény modositasa
esetén.

Figyelem: Nem vallaljuk a felelosséget abban az esetekben, ha a telefont mas
célra hasznaljak, mint a kézikonyven el6irt cél.

A mi tarsasdgunk jogaban 4all a kézikonyv tartalmanak moddositdsa a
nyilvanossagra valo hozatal nélkiil. Ezeket a moddositasokat a tarsasag internetes
oldalan jelentetik meg a termék mellett, amelyet modositottak.

Ezen kézikonyv tartalma eltérhet a termékben talalhato kézikonyvtol.

Annak érdekében, hogy elkeriiljik a szervizekkel Iétrejott problémakat,
amelyeket a S.C. Visual Fan S.R.L. mar nem tdmogat (mivel a Visual Fan jogaban 4ll,
hogy barmely munkatars szervizzel a kapcsolatot megsziintesse, amely neve a

garancialevélen talalhatdo a terméktétel piaci eladasaval egy idoben), miel6tt egy

terméket a szervizbe viszi, kérjiik, hogy nézze meg a létez0 és fenntartott szervizeket
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az Allview oldalon a “Tamogatas&Szerviz — Engedéllyel rendelkez6 szerviz” fejezet
alatt.

Ne takarjuk le az antenndt a kezével vagy mas targgyal elmulasztasa igy
kapcsolodasi problémak és gyors mentesités az akkumulatort.

Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken
talalhato, modosithato es/vagy leallhat barmikor. Visual Fan Kft. nem vallal
feleloseget semmilyen modon ezen alkalmazasok mododitasaiert vagy tartalmaert.
Barmilyen kerdes vagy keres ezen alkalmazasok tulajdonosai fele fogalmazhatoak.

Tovabbi részletekért kattintson www.allviewmobile.com

Konfiguraciok
A f6 meniibdl valassza ki a "Settings" opcidt a rendszer konfigurdcios
majajahoz.

B sevicos

& NETWORKS

® SIM management

* WiFi

8 Bluetooth

3 Data usage
More

DEVICE

4 Audio profiles

© Display

= Storage
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Funkcidk leirasa:

1.WiFi

Wi-Fi: Inditja/ledllitja a wireless kapgsolatot;

Wi-Fi bedllitasok: nyomja mega " i ikont, hogy belépjen a konfiguracioés meniibe.
2.Adatkapcsolat hasznélata

Informacidkat jelenit meg az adatkapcsolat hasznalatardl.

3.Hangbeallitas

hangerdsség:  hangbeallitas az értesitések, csengd és média tartalomhoz;
Alapértelmezett értesitések: kattintson az értesitések konfiguracios meniijének
megjelenitéséhez;

Hangok érintéskor: ha bejeldljiik, a képerny6 érintésekor egy hangot hallunk;

Hang a képernyd lezarasahoz: ha bejeldljiik, a lezaras/kioldaskor egy hangot hallunk.
4.Képernyé beallitasa

Fényesség: képerny6 fényességének beallitasa;

Hattérkép: kivalaszthatja a hattérképet a super-HD player alkalmazasbol;

Stand-by: a screen saver késleltetési idejének feloldasahoz. Ha a késziilék stand-by
modban van, a  WIF funkcio feloldodik az energia megtakaritas érdekében;

Iras mérete: irds méretének konfiguracioja;

Akcelerométer koordinatak rendszere: akcelerométer beallitasa;

Képernyd adaptacio: a képernyd méretének bedllitasahoz hasznalandd bizonyos
jatékokban.

5.Mentés

Ellendrizze a rendelkezésre allo6 mentési memoriat .

6.Alkalmazasok

A telepitett alkalmazasok megjelenitése ¢s kezelése.

7.Biztonsag

Képerny6 lezarasa: lezarasi modszerek beallitisa: gorgetés, a modell szerint, PIN kod
vagy jelszo.

Lathato jelszd: Ha bejeloljiik, megjeleniti a begépelt karaktereket a jelszo helyére.

Ismeretlen forras: Engedélyezi azokat az alkalmazésokat, amelyek nem a Google
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Play store szarmaznak; alapértelmezettként aktivalva.

8.Nyelv és bevitel

A nyelv, zona és a bevitel modszere, stb.

9.Tartalékmasolat és ujra beallitas

Egy tartalékmasolatot lehet késziteni és az e¢l6z6 beallitasokhoz visszatérni, valamint
az adatméréket Gjra beallitani.

10.0ra és datum

Datum, ora, id6zona és az ora megjelenitési formatum beallitasa.

11.A késziilékrol

Softwer verzi6 és egyéb  informaciok ellendrzése.

Csatlakozas a szamitogéphez

Ezt a késziiléket a szamitogéphez lehet csatlakoztatni USB kabel segitségével
masolasi, torlési vagy adatatvitel miiveletek végzése érdekében. Az eljaras a
kovetkezd:

1. Csatlakoztassa a terméket a szamitogéphez az USB kabel segitségével.
Megjelenik az "USB already connected" értesités .

2. Kattintson az "USB already connected" értesitésre és valassza ki az "open
USB storage devices"-t, majd a szdmitogéprél az On termékének

Visszatérés a gyartasi beallitasokhoz

Ha az operacids rendszer vagy a telepitett alkalmazasok nem megfeleléen miikdnek,
torolje le a "Settings" meniibél az alkalmazasokat és a gyari alkalmazasokat ujra be
kell allitani.
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A "Settings" - "Privacy" meniib6l, valassza ki a "Factory data reset"-t,

hagyja jova és torolje az 6sszes adatokat.

lets internal storage including

Reset tablet

Szokvanyos problémak megoldasa

1. Miaz APK f4jl? Mi az osszefiiggés kozte és az Android kozott?

R: APK az Android Package roviditése, vagyis az Android telepitési csomag. Az
APK fajlokat kozvetleniil a termék Android operacios rendszerébdl lehet kivitelezni
és telepiteni.

2. Hogyan kapjuk meg az APK alkalmazast?

F: Az alkalmazasokat le Iehet tolteni és telepiteni a szamitogéprol vagy az Google
Play store-bol.

3. Miért szakad meg a WiFi csatlakozas?

F: Abban az esetben, ha a képernyé megallitas késleltetési ideje be van allitva, a
WiFi csatlakozas az id6 letelte utan kikapcsol az energia megtakaritas céljabol.
A stand-by-bol vald visszatérés utan, a WiFi csatlakozas koriilbeliil 5 masodperc alatt
ismét helyreall.

4. Miért néhany APK alkalmazas nem miikodik megfeleléen?

F: A legtobb alkalmazast a fejlesztok a nélkiil bocsajtanak a rendelkezésre, hogy
tesztelnének Oket, arra vonatkozoan, hogy a kiilonboz6 termék modellek operacios
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rendszereivel és hardver konfiguracidival kompatibilisek-e, igy tehat léteznek APK
fajlok, amelyek teljes mértékben nem kompatibilisek az 6n késziilékével.

5. Miért nem jelenik meg a toltési allapot?

F: Amikor az elem t6ltési szintje nagyon alacsony, sziikséges, hogy a tolt6t 30

percig vagy még tobb idon keresztiil csatlakoztassuk, hogy az elem t6ltési allapota
megjelenjen.

6. A gravitacios érzékelével miért nem lehet funkciokat 1étrehozni?

F: Ebbe a késziilékbe egy gravitacios érzékeldt épitettek be a képernyd forgatasahoz,
és néhany alkalmazast nem ugy terveztek, hogy ezeket a funkciokat alkalmazza.

7. A késziilék nem indul el

1) Ellendrizze az elem t6ltési allapotat

2) Csatlakoztassa a tolt6t és ismét ellendrizze.
3) Ha a t6ltés utan a késziilék nem indul el, vegye fel a kapcsolatot a forgalmazdval.

8. A fiilhallgatokban nem hallatszik semmi.

1. Ellendrizze, hogy a hangerdsség ne legyen 0.

2. Ellendrizze a fiilhallgatok helyes csatlakoztatasat.

9. AKkésziilék hibas toltése

1. Ellendrizze, hogy egy olyan t51té felszerelést hasznal, amely a standard t61td

specifikacidinak megfelel.
2. Ne hasznaljon USB toltoket.
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MEGFELELOSSEGI NYILATKOZAT
1352

Mi, SC Visual Fan SRL, a szocialis kozpontja Brasso, 61. Brazilor Street, iranyitoszam
500313 Romania, regisztralt a Register of Commerce Brasso mellett nr. JO8 / 818/2002, CUI
RO14724950, mint importér, biztositjak, garancialis és kijelentjiik sajat felelosségére
cikkelye szerint. 4 HG nr.1.022 / 2002 kapcsolatos termékek és szolgéltatasok rendszerét,
ami veszélybe sodorna az élet és az egészség, a biztonsag és a munkavédelem, hogy a
Allview terméket AX4 Nano plus nem keriil veszélybe életét, biztonsagat munkaerd, nem
okoz karos kornyezeti hatasok, és az alabbiak szerint:
-A 2011/65 / UE iranyelvben a hasznalati feltételeit néhany veszélyes anyagok] n a electonic
és elektromos berendezések.
-A Iranyelv tekintetében a radio- és tavkozlési berendezések R & TTE 1999/5 / CEE (HG
88/2003)
-A Tranyelv tekintetében ensurance kisfesziiltségli késziilékek felhasznaloi 73/32 / CEE,
modositja a 93/68 / CEE (HG457 / 2003) sz0616 iranyelv.
-A Tranyelv tekintetében az elektromagneses osszeférhetéség 89/336 / CEE, modositja a
92/31 / CEE si 93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS iranyelv: EN50581: 2012
-A Biztonsagi kovetelményeket az Eurdpai szolo 2001/95 / EK iranyelv és az EN 60065:
2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / Al: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 szabvanyok
tekintetében a decibel szint limit a kereskedelmi forgalomba eszkozoket.
A termék mar értékelhetd a kovetkezd szabvanyoknak:
Egészségvédelem: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Biztonsagi: EN 60950- 1: 2001 + All: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1
(09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: ~ EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)
A megfeleloségi felmérd eljaras szerint végeztik a 1999/5 / CEE iranyelv (a II HG nr.
88/2003) e dokumentaciot a SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Street, iranyitoszam
500313, Romdania rd majd rendelkezésére bocsatani a kereslet. A termékek
megfeleloségének felmérd eljaras teljesiilt részvételével a kovetkezd intézmények: Phoenix
Testlab GmbH
A termék a CE jelzése. A megfeleldségi nyilatkozat a at www.allviewmobile.com.

CE 0700 Igazgato ~
SAR: 1,300 W/kg Gheorghe Cotu
Brasov /5
7.04.2015
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Instrukcja uzytkownika
AX 4 Nano plus

Wstep

Dzickujemy za zakup naszego produktu.

Niniejsza instrukcja obstugi ma poméc uzytkownikowi w szybkim i wygodnym
korzystaniu z produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z danym dokumentem.

Urzadzenie to jest wyspecjalizowanym, przenosnym produktem najwyzszej
jakosci, wyposazonym w szereg unikalnych i zaawansowanych funkcji. Informujemy,
ze wszelkie zmiany w tresci tego dokumentu nie bgda podawane do publicznej
wiadomosci.

Producent bedzie nadal dostarcza¢ nowych funkcji dla rozwoju tego produktu,
jednak nie bedzie nigdzie umieszczal oddzielnej informacji w przypadku
jakichkolwiek zmian w jego wydajnosci i funkcjach. Urzadzenie jest uzywane jako
mobilne do przechowywania informacji, dlatego producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za bezpieczenstwo plikow zapisanych na jego dysku.

Jezeli rzeczywista konfiguracja produktu i metody jego zastosowania nie sa
identyczne z tymi, jakie przedstawiono w ponizszej instrukcji obstugi, zaleca si¢
odwiedzi¢ strong internetowg producenta w celu uzyskania aktualnych informacji
o produkecie.
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Podstawowe operacje

Wiaczanie zasilania

Podczas, gdy urzadzenie bedzie wylaczone, nacisnij dtuzej przycisk zasilania.

Wylaczanie zasilania

Podczas, gdy produkt bedzie wlaczony, nacisnij przycisk zasilania przez okoto 3
sekund, do momentu pojawienia si¢ okienka z opcjami urzadzenia, wybierz "Wyltacz",
aby wylaczy¢ urzadzenie.

Uspienie

Podczas normalnego uzytkowania urzadzenia, krotko nacisnij przycisk zasilania
w celu przejscia w stan hibernacji. Ekran zostanie wylaczony. Ponowne krotkie
nacisnigcie przycisku zasilania spowoduje wybudzenie i wznowienie pracy tabletu.
Produkt mozna ustawi¢ tak, aby wszedl w tryb uspienia automatycznie po zadanym
czasie bezczynnosci.

Ponowne uruchamianie urzadzenia

Jesli zauwazysz, ze urzadzenie pracuje wolniej niz zwykle przy normalnym
uzytkowaniu, mozesz wylaczy¢ jego zasilanie, a nastgpnie uruchomié je ponownie w
celu zrestartowania system operacyjnego.

Wygaszacz ekranu

Jesli nie korzystasz z urzadzenia przez okreslony czas, ani nie uzywasz jego
przyciskow, ekran zostanie automatycznie wylaczony.

Jesli konieczna jest dezaktywacja funkcji wygaszacza ekranu, mozesz to zrobi¢
wylaczajac opcje [Wygaszacz ekranu], znajdujaca si¢ zaktadce [Wyswietlacz] menu
Ustawien.

Uzywanie karty microSD

Po podiaczeniu tabletu z komputerem, znajdziesz dwa dyski przenosne.
Pierwszym z nich jest wbudowany dysk pamigci urzadzenia, drugi zas jest dyskiem
karty microSD. Jesli karta nie jest wlozona, drugi dysk nie moze zosta¢ otwarty.
Urzadzenie obstuguje karty microSD o pojemnosci od 128MB do 32GB.

Wkladanie i wycigganie karty microSD.

Wkladanie:

Ustaw kartg microSD strong z napisami skierowang do gory, nastgpnie lekko
wsun ja w gniazdo karty. Teraz mozesz otworzy¢ zawarto$¢ karty microSD na
urzadzeniu.
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Wyciaganie:

Delikatnie naci$nij kart¢ microSD, spowoduje to zwolnienie karty z zaczepu.
Wyciagnij kartg¢ z gniazda.

Uwaga:

CzynnosSci wyciggania lub wkladania karty microSD przeprowadzaj na
wylgczonym urzgdzeniu! W przeciwnym razie, moze to prowadzi¢ do utraty lub
uszkodzenia danych zapisanych na urzqdzeniu! W przypadku braku wiozonej karty
microSD, komputer nie bedzie w stanie wykonywa¢ operacji odczytu lub zapisu
danych na dysku.

Akumulator:

Urzadzenie to wykorzystuje polimerowy akumulator o duzej pojemnosci.

Czas dzialania tabletu na akumulatorze bez koniecznosci tadowania zalezy od
glosnoscei, typéw odtwarzanych plikow oraz dzialania akumulatora. Zmien ustawienia
wyswietlacza w celu oszczedzania energii.

Ladowanie:

To urzadzenie moze by¢ tadowane za pomoca ziacza USB lub tadowarki
sieciowej:

- Wyjmij fadowarke sieciowa z zestawu, podtacz ja do gniazdka sieci niskiego
napiecia AC 220V/50Hz (prad wyjsciowy 1A, napigcie wyjsciowe 5V~5.2V),
nastepnie podlacz wtyczke tadowania do ztacza USB urzadzenia.

Ostrzezenia dotyczqce tadowania:

Nowy akumulator moze byc pusty oraz nienatadowany.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu nalezy je catkowicie
natadowac co 2-3 miesiagce podczas przechowywania.

Zasilacz jest kluczowym elementem tabletu, ktére/y pelni glowna role w
utrzymywaniu normalnego funkcjonowania urzadzenia oraz bezpieczenstwa podczas
jego uzytkowania. Diugoterminowe badania klientow oraz ustug posprzedazowych
wykazaty, ze nieprawidtowe funkcjonowanie sprzetu, w wielu przypadkach byto
spowodowane uzyciem nieprawidtowych akcesoriow, w szczegélnosci zasilacza.

Korzystanie z niskiej jakos$ci zasilacza powoduje znaczne skrdcenie zywotnosci
tabletu, niestabilno$¢ napigcia powaznie wptywa na normalng pracg produktu oraz
moze doprowadzi¢ do jego trwalego uszkodzenia. Uzywanie niskiej jakosci zasilacza
moze spowodowaé rowniez zapton i/lub wybuch akumulatora urzadzenia, co zagraza
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bezpieczenstwu uzytkownikow.

Powrét do glownego interfeisu

Znajdujac si¢ na dowolnym interfejsie, dotknij ikong " O , aby powroci¢ do
ekranu gtéwnego.

Powrot do ponrzedniego interfeisu lub menu

" E:)n
s

Znajdujac si¢ na dowolnym interfejsie, dotknij ikong kliknij przycisk

"3", aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu lub menu. Mozesz rowniez dokona¢ tego
krotko naciskaiac nrzveisk" ol

Wazne informacje

1. Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w $rodowisku wyjatkowo zimnym, goracym,
zapylonym, wilgotnym lub suchym.

2. Nie nalezy dopusci¢ do upadku tabletu podczas uzytkowania.

3. Nataduj akumulator, gdy:

A. Pojawi si¢ symbol pustej baterii;

B. Gdy system zostanie automatycznie zamknigty, a nastgpnie bedzie
szybko si¢ wyltaczat podczas prob ponownego uruchomienia urzadzenia;

C. Przy braku odpowiedzi na nacis$nigcia klawiszy.

4. Prosz¢ nie odlaczac¢ zasilania, gdy produkt jest w trakcie formatowania,
przesytania danych lub ich pobierania. W przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do
bledow w dziataniu programu

5. Podczas, gdy urzadzenie jest uzywane jako przenos$ny dysk, uzytkownik
powinien przechowywaé oraz eksportowac pliki uzywajac odpowiedniej metody
dziatania przy zarzadzaniu plikami. Kazda nieodpowiednia metoda dziatania moze
prowadzi¢ do utraty plikow, za ktore producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

6. Prosimy samodzielnie nie demontowac tabletu. Jesli pojawia si¢ jakie$ usterki,
nalezy niezwlocznie skontaktowaé si¢ ze sprzedawca/gwarantem.

7. Producent oswiadcza, ze nie bedzie publikowal oddzielnej informacji w
przypadku jakiejkolwiek zmiany w zakresie funkeji i/lub wydajnosci tego produktu.

W celu uniknigcia problemoéw, ktére moga wystapi¢ podczas wspotpracy z
dostawcami ushug serwisowych zatwierdzonych przez Allview Electronics Sp. z o0.0.
(Allview Electronics Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do zakoficzenia wspdtpracy z
jakimkolwiek punktem serwisowym, ktory byt wezesniej zatwierdzony i podany w
karcie gwarancyjnej dla daty odpowiadajacej dacie sprzedazy urzadzenia do sklepu),
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przed zgloszeniem produktu do serwisu gwarancyjnego, sprawdz zaktualizowang
listg zatwierdzonych punktéw serwisowych znajdujaca si¢ na  stronie

Allviewmobile.com, w dziale ,,Obstuga i serwis — zatwierdzone punkty serwisowe”.
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci w przypadku, gdy produkt jest

uzywany w inny sposob niz podany w jego instrukcji obstugi. Allview Electronics Sp.
z 0.0. zastrzega sobie prawo do wnoszenia zmian w tresci instrukcji bez podawania
tego faktu do publicznej wiadomosci.

Wszystkie zmiany zostang wymienione na stronie internetowej firmy
(www.allviewmobile.com) w sekcji poswigconej konkretnemu produktowi, ktory jest
przedmiotem modyfikacji. Zawartos¢ tej instrukcji obstugi moze si¢ rdzni¢ od tej
istniejacej w formie elektronicznej na naszej stronie internetowej. W takim przypadku
brana bedzie pod uwage najnowsza wersja instrukcji.

Nie zaslaniaj anteny dionig lub innej awarii obiektow do wykonania w wyniku
problemow z tacznoscia i szybkiego roztadowania akumulatora.

Wszystkie aplikacje dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na tym
urzadzeniu moga by¢ modyfikowane lub zatrzymane w kazdej chwili. Visual Fan
LTD nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek modyfikacje ustug lub tresci tych
aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania dotyczace aplikacji firm trzecich powinny by¢
kierowane do ich dostawcow.

Aby uzyskaé wiecej informacji o produkcie kliknij www.allviewmobile.com
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Ustawienia

W menu gléwnym, wybierz opcj¢ "Ustawienia", aby uzyskac¢ dostep do katalogu
ustawien systemu.

8 Bluetooth

O Dataussge

Opisy funkcji:

1. WiFi

Wi-Fi: Wilacza/wylacza bezprzewodowe polaczenia WiFi.

2. Bluetooth

Bluetooth: Wiacza/wylacza potaczenie Bluetooth.

3. Uzycie danych

Wyswietla uzycie danych urzadzenia.

4. Dzwigk

Glo$nos¢: ustaw glosnos¢ powiadomien, mutlimediow oraz alarmow.

Domys$lny dzwigk powiadomienia: kliknij, aby otworzy¢é menu ustawien
powiadomien.

Dzwieki przy dotknigciu: gdy zaznaczone, naci$nigcie ekranu bedzie
sygnalizowane dzwigkiem.

5. WysSwietlacz

Jasnos$¢ ekranu: dopasuj jasnos¢ ekranu

Tapeta: mozesz wybra¢ tapete z galerii lub dostepnych tapet.

Uspienie: ustaw czas bezczynnosci do wygaszenia ekranu.

Podczas, gdy produkt jest w trybie czuwania, funkcja Wi-Fi bedzie nieaktywna

w celu oszczedzania energii.
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6. Pamieé

Sprawdz dostgpna na urzadzeniu pamigc.

7. Bateria

Wyswietla informacje o stanie akumulatora i jego zuzyciu.

8. Aplikacje

Tutaj mozesz zobaczy¢ i zarzadza¢ zainstalowanymi aplikacjami.

9. Dostep do lokalizacji

Zawiera ustawienia do aktywacji lub deaktywacji opcji lokalizacyjnych.

10. Zabezpieczenia

Blokada ekranu: ustawia metod¢ blokowania ekranu: przesunigcie palcem, wzor,
PIN, hastolub inne mechanizmy.

Widocznos¢ hasta: jesli zaznaczone, mozesz zobaczy¢ znaki wprowadzone w
polach haset.

Nieznane zrédia: zezwala na instalowanie aplikacji, ktére nie pochodza ze
sklepu Google Play store.

11. Jezyk, klawiatura, glos

Ustaw jezyk i rejon, metode wprowadzania itp.

12. Kopia i kasowanie danych

Pozwala na wykonanie kopi zapasowej, przywracanieustawien fabrycznych
urzadzenia i danych.

13. Konta

Informacje i ustawienia synchronizacji kont uzytkownika.

14. Data i czas

Ustaw date, czas, strefe czasowaq oraz format wyswietlania czasu.

15. Ustawienia dostepu

Opcje obrotu ekranu, powigkszania napisdw, wypowiadania na glos haset itp.

16. Opcje programistyczne

Ustawienia i opcje dla programistow systemu Android.

17. Informacje o tablecie

Sprawdz wersj¢ oprogramowania produktu oraz inne informacje.
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Polaczenie z komputerem

To urzadzenie moze by¢ polaczone z komputerem PC za pomoca kabla USB, w
celu kopiowania i usuwania danych. Doktadna procedura jest nastgpujaca:

1.Polacz tablet za pomoca kabla USB do portu USB komputera, a otrzymasz
powiadomienie “podiaczono jako urzadzenie multimedialne”. Teraz mozesz
wymienia¢ pliki multimedialne pomigdzy komputerem a tabletem.

2.Kliknij opcje powiadomienia "Podaczono jako urzadzenie multimedialne" ,
iwybierz opcje “Aparat (PTP)”, a bedziesz mogt przesyla¢ zdjecia za pomoca
oprogramowania aparatu oraz inne pliki.

Przywrocenie ustawien fabrycznych

Usun oprogramowanie firm trzecich oraz przywrd¢ urzadzenie do ustawien
domyslnych. W menu “Ustawienia” - “Osobiste” — ,,Kopia i kasowanie danych”
wybierz “Ustawienia fabryczne” oraz potwierdz przyciskiej ,,Resetuj”. Spowoduje to
usunigcie wszystkich danych oraz przywrdcenie ustawien domyslnych systemu.

Najczesciej zadawane pytania

1. Co to jest plik APK?

Odp: APK jest skrotem od ang. wyrazenia Android Package (w jezyku polskim:
“paczka android”), czyli pliki .APK moga by¢ instalowane i wykonywane
bezposrednio przez system Android.

2. Skad wziaé aplikacje APK

Odp: Mozesz je pobiera¢ z komputera PC, mozesz je rowniez pobiera¢ online za
pomoca sklepu Google Play store.
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3. Dlaczego polaczenie Wi-Fi przerywa

Odp: Jesli na urzadzeniu uruchomiona jest funkcja “wygaszacz ekranu”, po
uptywie okreslonego czasu tablet przejdzie w tryb hibernacji, funkcja Wi-Fi zostanie
zamknigta w celu oszczedzania energii.

4. Dlaczego niektére pobrane aplikacje APK nie dzialaja poprawnie

Odp: Niektore aplikacje APK moga nie by¢ odpowiednio przetestowane na
Twojej platformie pod katem zgodnosci z systemem. W Takich przypadkach ich
dziatanie moze nie by¢ idealne.

5. Dlaczego urzadzenie nie pokazuje stanu naladowania akumulatora

Odp: Gdy poziom akumulatora jest ekstremalnie niski, nalezy podtaczy¢
fadowarke¢ sieciowa. W skrajnych przypadkach dopiero po pot godziny tadowania
(lub wiecej) zostanie wyswietlony stan natadowania akumulatora.

6. Nie moge uruchomic tabletu

1) Sprawdz stan akumulatora

2) Podtacz zasilacz sieciowy i sprobuj ponownie

3) Jesli po naladowaniu akumulatora wciaz nie mozna uruchomi¢ urzadzenia,
prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta

7. Nie slysze glosu w stuchawkach

1) Sprawdz czy glo$nos¢ nie jest ustawiona na 0

2) Sprawdz czy poprawnie podiaczono stuchawki

8. Nieprawidlowe ladowanie urzadzenia

1) Proszg potwierdzi¢, czy uzywasz tadowarki zgodnej z wymaganiami dla
danego sprzetu.

2) W przypadku ladowania USB, prosz¢ nie podiaczaj przewodu USB do
komputera.

9. Dlaczego niektére pobrane filmy wideo nie moga zosta¢ odtworzone

To urzadzenie jest kompatybilne z internetowymi formatami plikow wideo,
jednak z powodu mnogosci dostepnych na rynku formatéw wideo istnieje mozliwos¢,
ze tabletu nie be¢dzie w stanie odtworzyé kazdego dostgpnego formatu. W takim
przypadku zalecane jest uzycie komputera PC oraz oprogramowania shuzacego do
konwersii nlikaw wideo do kompatybilnych dla tego urzadzenia formatow.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Nr.1352

My, SC Visual Fan SRL z siedziba w Brasov spolecznej, 61st Brazilor ulica, kod pocztowy
500313 Rumunia, zarejestrowana w Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. JO8 / 818/2002, CUI
RO14724950, jako importer, zapewnienia, gwarancji i deklaruja na wlasna odpowiedzialnosé,
zgodnie z art. 4 HG nr.1.022 / 2002 w odniesieniu do produktow i ustug systemu, co mogtoby
poda¢ w niebezpieczenstwie zycia i zdrowia, bezpieczenstwa i ochrony pracy, ze produkt Allview
AX4 Nano plus nie naraza na niebezpieczenstwo zycie, bezpieczenstwo pracy, powoduje
niekorzystne wptyw na srodowisko naturalne i jest zgodne z:

Dyrektywa / UE -The 2011/65 dotyczace ograniczen uzytkowania niektorych substancji
niebezpiecznych w] i elektrycznych urzadzen electonic.

-The Dyrektywa dotyczaca badania sprz¢tow radiowe i telekomunikacyjne & TTE 1999/5 /
EWG (HG 88/2003)

-The Dyrektywa dotyczaca ensurance niskiego napigcia uzytkownikow sprzetu 73/32 / CEE,
zmodyfikowany przez 93/68 / EWG (HG457 / 2003) dyrektywy.

Mianowicie z dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336 / EWG
zmieniona przez 92/31 / CEE si 93/68 / EWG (HG982/2007); Dyrektywa RoHS: EN50581: 2012

-The Wymogi bezpieczenstwa dyrektywy europejskiej 2001/95 / WE oraz z EN 60065: 2002 /
A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 normy, dotyczace poziomu
decybeli limitu z skomercjalizowanych urzadzen.

Produkt zostal oceniony zgodnie z nastgpujacymi standardami:

-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Safety: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 v1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); PL 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura zgodnosci oceny wniosku zostata wykonana zgodnie z 1999/5 / dyrektywa CEE
(zatacznika IT HG nr. 88/2003) dokumentacji bedacej w SC Visual Fan SRL, Brasov, 61-ci Brazilor
ulica, kod 500313, w Rumunii na to zostana oddane do dyspozycji na zadanie. Procedura oceny
whniosku produkty zgodnosci zostat spelniony z udziatlem nastgpujacych instytucji: Phoenix Testlab
GmbH
Produkt posiada znak CE stosowane.Deklaracja zgodnosci jest dostgpna na
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Dyrektor
SAR: 1,300 W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov

7.04.2015

80 PL



Manual de utilizare
AX 4 Nano plus

Prefata

Multumim pentru ca ati cumparat produsul.

Cititi acest document indrumator al utilizatorului pentru a va asigura o utilizare
rapida si facila.

Acest dispozitiv este un player portabil de cea mai inalta calitate care vine cu o
serie remarcabila de functiuni. Nu vor exista notificari separate in cazul unor
schimbari de continut ale acestui text.

Aceasta companie va continua sa furnizeze noi functiuni pentru dezvoltarea
produsului, si nu vor exista schimbari separate in cazul unei modificari de
performanta sau de functiuni. Cat timp acest aparat este folosit ca mediu de stocare
mobil, aceasta companie nu se face raspunzatoare pentru siguranta fisierelor salvate
pe disc.

In cazul in care configurarile reale si metodele de aplicare nu sunt identice cu
cele prezentate in continuare in acest manual, va rugam sa accesati site-ul companiei

pentru ultimele informatii despre produs.
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Operatii de baza

Pornire

Apasati lung butonul Pornire/Oprire.

Oprire

In modul de functionare, tineti apasata tasta Pornire/Oprire pentru 3 secunde,
apoi selectati ,,Oprire dispozitiv”’ din meniul afisat pentru a opri dispozitivul.

Stand-by

In conditiile normale de operare, apasati scurt butonul Pornire/Oprire, ecranul se
va inchide. Apasati scurt butonul Pornire/Oprire din nou pentru a reveni in modul
normal de utilizare. Tableta poate intra automat in modul Stand-by dupa o perioada
personalizabila de inactivitate.

Resetare

Daca in procesul de utilizare dispozitivul se blocheaza, se poate efectua o
repornire fortata prin apasarea butonului Reset sau prin apasarea tip de 10 secunde a
butonului Pornire/Oprire.

Intarziere ecran

Daca nu aveti contact cu dispozitivul in timpul prestabilit, ecranul se va opri in
mod automat.

In orice stare, apasati scurt butonul Pornire/Oprire pentru activare, apoi glisati
simbolul de deblocare pentru a accesa interfata precedenta.

Daca este necesara dezactivarea functiei de intarziere a ecranului, puteti
configura intarzierea la optiunea din Setari -> Afisare -> Inavtivitate ecran

Utilizarea unui card Micro SD

Dupa ce dispozitivul a fost conectat la calculator, veti gasi doua dispozitive de
stocare. Primul reprezinta memoria integrata si celalalt este cardul Micro SD. Daca
nu exista un card introdus, al doilea dispozitiv nu va putea fi accesat. Acest aparat

suporta carduri Micro SD cu capacitati cuprinse intre 128MB si 32GB.
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Introducerea si retragerea unui card Micro SD

Introducerea cardului:

Tineti cardul Micro SD conform simbolului inscriptionat pe carcasa tabletei si
introduceti-I cu grija in locas. Acum puteti accesa continutul cardului Micro SD.

Retragerea cardului:

Impingeti usor cardul Micro SD in interior, apoi eliberati, dupa care il puteti
scoate.

Precautii:

Efectuati operatia de introducere si de retragere a cardului cat timp aparatul
este oprit! Altfel, riscati pierderea sau distrugerea datelor stocate! Daca nu exista un
card introdus, calculatorul nu va putea efectua operatii de scriere sau de citire  de
pe dispozitivul mobil (Micro SD card).

Bateria:

Dispozitivul foloseste o baterie Litiu-Polimer de mare capacitate.

Durata de pastrare a energiei depinde atat de marimea si tipul fisierelor
accesate,cat si de operatiile efectuate pe dispozitiv. Aparatul poate fi configurat de
utilizator in meniul Setari -> Afisare pentru a salva energie.

Incarcarea:

Dispozitivul poate fi reincarcat prin cablul USB sau folosind alimentatorul.

Conectati alimentatorul la priza de curent alternativ 220V (curent maxim de
iesire 1A, tensiune de iesire 5V~5.2V), apoi introduceti mufa alimentatorului in in
portul USB al dispozitivului.

Avertismente la incarcare:

1. O baterie noua poate sa nu fie incarcata inainte sa fie introdusa in
dispozitiv.

2. Daca aparatul nu este folosit pentru o perioada lunga de timp, se
recomanda o incarcare completa la fiecare doua sau trei luni in timpul depozitarii.

Alimentatorul este un dispozitiv cheie al aparatului portabil, care joaca un rol
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crucial in pastrarea parametrilor optimi de functionare si in protejarea personala in
timpul utilizarii. Un studiu indelungat realizat cu ajutorul clientilor si al
departamentelor de service arata ca, in majoritatea cazurilor, defectele dispozitivului
portabil au fost cauzate de folosirea accesoriilor necorespunzatoare, in special a
alimentatorului.

Utilizarea alimentatoarelor neadecvate va micsora simtitor durata de utilizare a
aparatului, instabilitatea tensiunii va afecta serios functionarea normala si va cauza
defecte permanente dispozitivului si performantelor acestuia. Nefolosirea unui
alimentator adecvat va reduce deasemeni calitatea audio a aparatului, oprirea acestuia
in timpul utilizarii. In plus, exista posibilitatea exploziei sau a arderii aparatului,
punand in pericol siguranta utilizatorului.

Revenire la interfata principala

Din orice interfata, atingeti iconul " Sy pentru a accesa interfata principala.

Revenire la interfata precedenta

1..<—_>n

Din orice interfata, atingeti iconu pentru a reveni la meniul sau interfata

anterioara.

De luat in considerare

1. Nu folositi dispozitivul intr-un mediu exceptional de rece sau de cald, prafos,
umed sau uscat;

2. Nu lasati dispozitivul sa cada in timpul utilizarii;

3. Reincarcati bateria cand:

- Iconul de baterie indica o baterie goala;

- Sistemul de operare se opreste automat si se inchide imediat dupa ce incercati
0 repornire;

- Nu exista niciun raspuns la apasarea unui buton;

4. Nu deconectati alimentatorul brusc in timp ce dispozitivul este formatat sau in
timpul unui proces de upload sau download. Altfel riscati o eroare in program;

5. Cand dispozitivul este folosit ca mediu de stocare mobil, utilizatorul trebuie
sa stocheze fisierele prin metode adecvate de gestionare a datelor. Orice metoda
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improprie poate duce la pierderea fisierelor, pentru care aceasta companie nu se face
raspunzatoare;

6. Nu demontati dispozitivul. Daca exista probleme, contactati furnizorul;

7.Nu vor exista notificari ulterioare in cazul modificarii functiunilor sau

performantelor acestui produs;
Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate

de SC Visual Fan SRL (deoarece Visual Fan isi rezerva dreptul de a inceta
colaborarea cu orice service colaborator agreat, existent pe certificatul de garantie la
data punerii in vanzare pe piata a lotului de produse), inainte de a duce un produs in
service va rugam sa consultati lista actualizata a serviceurilor agreate existenta pe
siteul Allview la sectiunea "suport&service-service autorizat.

Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care produsul este folosit in
alt mod decat cel prevazut in manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce
modificari in continutul ghidului fara a face public acest lucru. Aceste modificari vor fi
afisate pe siteul companiei (www.allviewmobile.com) in sectiunea dedicata produsului
caruia i se aduc modificari.

Continutul acestui ghid poate fi diferit de cel existent in format electronic in
produs. In acest caz ultimul va fi luat in considerare.Nu acoperiti antena cu mana sau
alte obiecte, nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de conectivitate si
descarcarea rapida a bateriei.

Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau
intrerupte in orice moment. S.C. Visual Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice
responsabilitate sau raspundere privind modificarea, oprirea ori suspendarea
serviciilor/continutului puse la dispozitie de catre terte parti prin intermediul acestui
dispozitiv. Intrebarile sau alte solicitari legate de acest continut ori servicii se vor
adresa direct furnizorilor propietari ai acestora.

Pentru mai multe detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com
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Setari

Din meniul principal selectati optiunea "Settings" pentru a accesa directorul de

configurari al sistemului.

* Settings

0 Bluetooth

¥ Data usage
More

DEViCE

@ Audio profiles

4 Display

= Storage

Descrierea functiunilor:
1. WiFi
Wi-Fi: Porneste/opreste conexiunea wireless;
2. Bluetooth
Bluetooth: Porneste/opreste conexiunea bluetooth;
3. Utilizare conexiune de date
Afiseaza informatii despre utilizarea conexiunilor de date.
4. Setari de sunet
Volum: Reglare volum pentru notificari, alarma si continut media;
Notificari implicite: clic pentru a afisa meniul de configurare a notificarilor;
Sunete la atingere: daca este bifat, la atingerea ecranului se va auzi un sunet;
Sunet la blocarea ecranului: daca este bifat, la blocare/deblocare se va auzi un
sunet.
5. Setari ecran
Luminozitate: Reglare luminozitate ecran;

Imagine de fundal: puteti alege imaginea de fundal din aplicatia super-HD

player;
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Sleep: Dezactivare timp de intarziere pentru screen saver. Cand dispozitivul se
afla in mod stand-by, functia WIFI va fi dezactivata pentru economie de energie;

Dimensiune scris: Configurarea dimensiunii scrisului;

6. Stocare

Verificati memoria disponibila pentru stocare.

7. Acumulator

Afiseaza date despre starea de incarcare.

8. Aplicatii

Afisarea si gestionarea aplicatiilor instalate.

9. Conturi si sincronizare

Date si setari de sincronizare pentru conturile dumneavoastra de utilizator.

10. Servicii de localizare

Contine setari pentru activare sau dezactivarea localizarii automate prin

conexiunea Wifi.

11. Securitate

Blocare ecran: Configurare modalitate de blocare: glisare, dupa model, PIN sau

parola.

Parola vizibila: Daca este bifat, se afiseaza caracterele tastate in spatiul de

introducere al parolei.

Sursa necunoscuta: Permite instalarea aplicatiilor care nu provin din Google

Play store.

12. Limba si introducere

Scimbarea limbii, a zonei si metodei de introducere a textului etc.

13. Copie de rezerva si resetare

Se poate realiza o copie de rezerva si reveni la setari anterioare, se pot reseta

contoarele de date.

14. Ora si data

Reglare data, ora , fus orar si format de afisare a ceasului.

15. Accesibilitate

Optiuni de marire a textului, activare rotire ecran, rostire parole etc.
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16. Optiuni dezvoltator
Contine setari si optiuni pentru dezvoltatorii de software Android.
17. Despre dispozitiv

Verificare versiune de software si alte informatii.

Conectarea la calculator

Acest dispozitiv se poate conecta la calculator prin intermediul cablului USB
pentru operatii de copiere,stergere si mutare a datelor. Procedura este urmatoarea:

1. Conectati produsul la calculator prin intermediul cablului USB. Va aparea
notificarea "USB conectat".

2. Clic pe notificarea "USB already connected", si selectati "open USB storage
devices", apoi de pe calculator puteti gestiona fisierele din memoria produsului
dumneavoastra.

Revenire la setarile de fabrica

Daca sistemul de operare sau aplicatiile instalate nu mai functioneaza
corespunzator, stergeti aplicatiile din meniul "Settings" si reveniti la setarile de
fabrica.

Din meniul "Settings" - " Privacy ", selectati "Factory data reset", confirmati, si

stergeti toate datele.
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Rezolvarea problemelor uzuale

® (e este fisierul APK? Care este legatura dintre el si Android?

R: APK este prescurtarea de la Android Package, adica pachet de instalare Android.
Fisierele APK pot fi executate si instalate direct din sistemul de operare Android al
produsului.

® Cum se obtine aplicatia APK?

R: Aplicatiile se pot descarca si instala de pe calculator sau din Google Play
store .

® De ce se intrerupe conexiunea WiFi?

R: Daca timpul de intarziere pentru oprirea ecranului este setat, functia WiFi se va
dezactiva dupa depasirea timpului respectiv pentru a economisi energie. Dupa
revenirea din stand-by, conexiunea WiFi se va relua in aproximativ 5 secunde.

® De ce unele aplicatii APK nu functioneaza corespunzator?

R: Multe aplicatii sunt propuse si puse la dispozitie de dezvoltatori fara a efectua in
prealabil teste de compatibilitate cu sistemele de operare si configuratia hardware a
diferitelor modele de produse, deci pot exista aplicatii APK care nu sunt in totalitate
compatibile cu aparatul dumneavoastra.

® De ce nu se afiseaza starea de incarcare?

R: Atunci cand nivelul de incarcare al bateriei este redus, este nevoie ca alimentatorul
sa fie conectat timp de 30 de minute sau mai mult pentru ca starea de incarcare sa fie
afisata.

® De ce nu se pot realiza functiuni cu senzorul de gravitatie?

R: Acest aparat are incorporat un senzor gravitational utilizat pentru rotirea ecranului,
iar unele aplicatii nu sunt proiectate sa implementeze aceasta functie.

®  Aparatul nu porneste.

1. Verificati nivelul de incarcare al bateriei.

2. Conectati alimentatorul si verificati din nou.

3. Daca dupa incarcare dispozitivul nu porneste, contactati furnizorul.

® Nu se aude nimic in casti.

1.Verificati ca nivelul volumului sa nu fie 0.
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2.Verificati conectarea corecta a castilor.

® Incarcarea aparatului defectuoasa.

1. Asigurati-va ca folositi un echipament de incarcare ce respecta specificatiile
alimentatorului standard al dispozitivului.

2. Nu folositi alimentatoare USB.

® De ce unele filme descarcate nu sunt redate corect?

Acest dispozitiv este compatibil cu formatele fisierelor video de pe internet. Insa
datorita faptului ca formatele video disponibile difera foarte mult, playerul poate fi
incompatibil cu unele din acestea. In asemenea cazuri se recomanda folosirea
calculatorului si a unui program de conversie video pentru a converti fisierul video

intr-un format compatibil.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Nr. 1352

Noi S.C.Visual Fan S.R.L, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania,
inregistrata la Reg. Com. Brasov sub nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator,
asiguram, garantam si declaram pe proprie raspundere, conform prevederilor art. 4 HG
nr.1.022/2002 privind regimul produselor si serviciilor, care pot pune in pericol viata si sanatatea,
securitatea si protectia muncii, ca produsul AX4 Nano plus marca ALLVIEW, nu pune in pericol
viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produce impact negativ asupra mediului si este in
conformitate cu:
-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice.
-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE , modificata
de Directiva 93/68/CEE (HG457/2003)
-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva
92/31/CEE si 93/68/CEE (HG982/2007); RoHS: EN50581:2012

-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN
60065:2002/A12:2011 si EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, referitor la nivelul de
decibeli emis de aparatele comercializate.
Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:

-Sanatate: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006

-Siguranta : EN 60950- 1:2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Spectru radio: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu Directiva 1999/5/CEE
( Anexei IT a HG nr. 88/2003), documentatia fiind depozitata la S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str.
Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania si va fii pusa la dispozitie la cerere. Procedura de evaluare a
conformitatii produsului a fost indeplinita cu participarea urmatoarelor organisme: Phoenix Testlab
GmbH

Produsul are aplicat marcajul CE. Declaratia de conformitate este disponibila la  adresa
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Director

SAR: 1,300 W/kg Cotuna Gheorghe/
Brasov

7.04.2015
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Allview AX 4 Nano plus
Uputstva za korisnike

Predgovor

Hvala $to ste kupili na§ proizvod.

Ovo korisnicko uputstvo za rad treba da omoguci da brzo i na pogodan nacin
koristite uredaj i zato je potrebno da pre upotrebe pazljivo pro€itate uputstva.

Ovaj prenosivi specijalizovani plejer vrhunskog kvaliteta poseduje niz izuzetnih
funkcija. Zadrzavamo pravo na izmene sadrzaja ovog teksta, koje ne moraju  biti
posebno objavljene.

Ova kompanija ¢e nastaviti sa uvodenjem novih funkcija radi razvoja samog
proizvoda, a bez posebne izmene teksta u slu¢aju promene performansi i funkcija
samog uredaja. lako se ovaj uredaj koristi i kao zamenljivi hard disk, kompanija ne
odgovara za bezbednost datoteka koje se ¢uvaju na disku.

Ukoliko nacini podeSavanja i aplikacije na vasem uredaju nisu identi¢ni onima
koji su opisani u ovom uputstvu, molimo da informacije o najnovijim proizvodima

pogledate na Web lokaciji nase kompanije.
Osnovne radne operacije

Ukljucivanje

U pasivnom rezimu rada, pritisnite i drzite dugme " Orza pokretanje uredaja..

Iskljucivanje

Kada je uredaj ukljucen, pritisnite i drzite taster " (UL sekunde, a onda od
opcija koje se pojave na ekranu birajte funkciju “Power off* za isklju¢ivanje uredaja.

ReZim mirovanja (,,Sleep”)

U normalnim uslovima rada, kratko pritisnite taster za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje

92 Sr



za stavljanje tableta u rezim mirovanja. Ekran ¢e se ugasiti. Za vracanje u normalan
rezim rada, ponovo kratko pritisnite taster za ukljucenje/iskljucenje. Ovu funkciju
mozete podesiti da se ukljucuje ukoliko se tablet ne koristi odredeno vreme.

Ponovno ukljuéivanje

Tablet mozete ponovo ukljuciti, ukoliko je potrebno, kratkim pritiskom na
dugme za ponovno uklju¢ivanje.

Automatsko gasenje ekrana

Ukoliko odredeno vreme ne dodirujete plejer i ne Koristite tastere, ekran ¢e se
automatski iskljuciti.

U bilo kom rezimu rada, kratko pritisnite taster " O radi aktiviranja, a zatim
prevucite blokadu na gore do zelenog polja, ¢ime pristupate viSem interfejsu.

Ukoliko je potrebno iskljuciti funkciju automatskog gaSenja ekrana, mozete
podesiti opciju automatskog gasenja ekrana na ,,Nikada“ ("Never") preko funkcije
display.

Upotreba SD mikrokartice

Nakon prikljuéivanja uredaja na kompjuter, pojavljuju se dva zamenljiva diska.
Prvi je ugradeni memorijski disk za ovaj uredaj, a drugi je disk za SD mikrokarticu.
Ukoliko kartica nije ubacena, drugi disk nije moguée otvoriti. Ovaj uredaj podrzava
prosirenje SD mikrokartice od 128MB do 32GB.

Ubacivanje i vadenje SD mikrokartice

Ubacivanje:

Stavite SD mikrokarticu licem nagore (strana sa tekstom) i blago gurnite karticu
u prostor za smestaj kartice tj. vezu sa uredajem. U ovom rezimu rada, mozete da
reprodukujete sadrzaj sa SD mikrokartice.

Vadenje:

Blago gurnite SD mikro karticu i jedan njen deo ¢e se odi¢i i tada mozete da je
izvadite.

Upozorenje:

Molimo da ubacivanje i vadenje kartice obavljate dok je uredaj iskljucen! U

protivnom, dolazi do gubitka ili oSte¢enja datoteka koje se nalaze u samom uredaju!
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Ukoliko kartica nije ubacena, kompjuter ne¢e moci da izvrsi operacije Citanja i
upisivanja podataka na disk sa kasnije ubacenog zamenljivog diska (SD
mikrokartice).

Baterija:

Ovaj uredaj koristi polimersku bateriju velikog kapaciteta.

Trajanje same baterije zavisi od koli¢ine i vrste datoteka koje se reprodukuju i
rada baterija. Korisnik moze da podesi plejer na “korisnik definiSe vreme
isklju¢ivanja” ili “podesavanje displeja”, radi ustede baterija.

Punjenje:

Ovaj uredaj se puni preko USB ulaza, a mozete koristiti i ispravlja¢ jednosmerne
struje:

Izvadite ispravlja¢, ukljucite ga u zidnu uti¢nicu sa napajanjem od 220 V
naizmeni¢ne struje, a zatim utiCnicu ispravljaca prikljucite na priklju¢nicu za
ispravlja¢ na uredaju.

Upozorenje za punjenje:

1. Moguce je da nova baterija bude prazna i da prethodno nije punjena, u
momentu kada dobijete ovaj uredaj.

2. Ukoliko je uredaj duZe vreme van upotrebe, bolje je puniti bateriju do punog
kapaciteta svaka 2 ili 3 meseca tokom skladistenja.

Adapter za napajanje je kljutna komponenta prenosnog plejera koja igra
sustinsku ulogu u odrzavanju normalnog rada prenosivog plejera i $titi vaSu
bezbednost prilikom koris¢enja plejera. DugogodiSnja istrazivanja kupaca i praksa
odrzavanja pokazuju da je nepravilan rad prenosivog plejera u brojnim sluc¢ajevima
prouzrokovan upotrebom neodgovarajuceg pribora, a posebno ispravljaca (adaptera).

Upotreba nestandardnog ispravljaca znacajno skracuje zivotni vek prenosivog
plejera, a nestabilan napon ozbiljno uti¢e na normalan rad prenosivog plejera i trajno
ostecuje performanse i pouzdanost plejera. Upotreba nestandardnog adaptera takode
umanjuje vokalni kvalitet izvodaca, iskljucujuéi plejer tokom upotrebe. Pored toga,
upotreba nestandardnog adaptera dovodi do paljenja i eksplozije koja ugrozava

bezbednost potrosaca.
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Prekidac za okretanje ekrana horizontalno ~ vertikalno

Povratak na glavni interfejs

U svakom interfejsu, dodirom na ikonicu " O pristupate glavnom interfejsu.
Povratak na visi interfejs ili Meni

L)

U svakom interfejsu, dodirom ikonice " ", pritisnite taster " kako biste
pristupili viSem interfejsu ili meniju. MoZete i da kratko pritisnete i otpustite taster

" O" gime postizete isti efekat.
Mere predostroznosti

1. Ne koristite plejer u sredinama sa izrazito niskom ili visokom

temperaturom, visokim sadrzajem prasine, vlage ili u izrazito suvoj

sredini.
2. Pazite da vam plejer ne ispadne iz ruke prilikom koris¢enja.
3. Molimo da napunite bateriju kada:

A. ikonica za nivo istro§enosti baterije pokaze da je baterija prazna;

B. sistem se automatski iskljucuje, ai kada ga ponovo ukljuéite, brzo
se opet ugasi,

C. nista se ne deSava kada pritisnete bilo koji funkcionalni taster.

4. Molimo da ne iskljucujete naglo uredaj sa napajanja dok se on
formatizuje ili dok je proces predaje na udaljeni racunar ili u¢itavanje u
toku. U suprotnom, moze doc¢i do greske u programu.

5. Kada se ovaj uredaj koristi kao mobilni disk, korisnik mora da skladisti
ili premesta datoteke na odgovaraju¢i nacin koji je predviden za
upravljanje datotekama. Neodgovaraju¢i nacin rada moze dovesti do
gubitka datoteka, za §ta ova Kompanija ne snosi nikakvu odgovornost.

6. Molimo vas da sami ne rasklapate ovaj uredaj. Ukoliko postoji problem,
javite se prodavcu.

7. Nece biti nikakvog posebnog obavestenja, u slucaju promene funkcija i

performansi ovog proizvoda.
Kako biste izbegli probleme sa ovlas¢enim servisima Visual Fan Ltd.-a (posto

Visual Fan zadrzava pravo da prekine saradnju sa bilo kojim prethodno ovlaséenim
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servisom koji je naveden u garantnom listu na dan kada se serijski proizvod proda na
trziStu), pre nego S§to posaljete proizvod na servis, molimo da pogledate azuriranu
listu servisa na Allview Web lokaciji, u odeljku ,,Podrska i servis — Ovlas¢eni servis*.
Ne preuzimamo odgovornost u slu¢aju da se proizvod koristi na neki drugi nacin,
a ne kako je opisano u uputstvu za upotrebu. Nasa kompanija zadrzava pravo unosenja
izmena u sadrzaj uputstva za upotrebu i bez javnog objavljivanja ove Cinjenice.
Sve izmene se mogu pronaci na Web lokaciji kompanije (www.allviewmobile.com), u
delu koji se ti¢e konkretnog proizvoda koji je predmet izmena. Sadrzaj ovog uputstva
moze da se razlikuje od uputstva u elektronskom formatu koje postoji u samom
uredaju. U tom slucaju, vazi zadnjepomenuto uputstvo.

Nemojte pokrivati antenu rukom ili drugim objektima Nepostovanje dovodi u
pitanja povezivanja i brzog praznjenja baterije .

Sve aplikacije koje trece strane, a koji su ugradeni u ovaj uredaj, moze biti
izmenjen i/ ili prekinuti u svakom trenutku. Visual Fan doo nece biti odgovoran na
bilo koji na¢in za modifikacije na usluga ili sadrzaju ovih aplikacija. Svaki zahtev ili
pitanje u vezi sa aplikacijama tre¢ih strana moze da bude upucena vlasnicima ovih

aplikacija.
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PodeSavanja

Na glavnom meniju, odaberite opciju “Podesavanja” (“Settings”), kako biste

pristupili sistemskom podeSavanju. Direktnim klikom mozete pristupiti podeSenom

interfejsu sa simbolima.

O Datausage
More.

DEVICE

4 Audio profiles

© Display

= Storage

Opis funkcija:

1.  WiFi
Wi-Fi: Otvaranje/zatvaranije bezi¢ne veze.
Wi-Fi podesavanja: dodirom na ikonicu " i mozete unositi napredni set WIFI
pozicija.
2. Prikazivanje datuma
Prikazuje koris¢enje datuma
3. PodeSavanje zvuka

Jacina zvuka: podesite ja¢inu zvuka melodije za obavestenja, medije i alarm.

Unapred zadati parametri za obavestavanje: kliknite za otvaranje menija zvona

za obavestavanje, odaberite poziciju i podesite podrazumevanu melodiju zvona za

obavestavanje.

Dodirnite melodije: Nakon §to je oznacdite, ekran osetljiv na dodir proizvodi datu

melodiju.

Zaklju¢avanje melodije: nakon oznacavanja, ekran osetljiv na dodir proizvodi

datu melodiju.
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4. Podesavanja ekrana

Osvetljenost: podesite jacinu osvetljenosti ekrana.

Slika na pozadini ekrana: pozadinu ekrana mozete odabrati sa super HD plejera i
pozadina.

Rezim mirovanja (Sleep): podesite vreme mirovanja programa za zastitu ekrana.
Kada je plejer u mirovanju zbog programa za zastitu ekrana, funkcija WIFI ¢e biti
onemogucena, radi ustede elektricne energije. Kada je plejer u rezimu mirovanja, za
ponovno automatsko uspostavljanje WIFI funkcije bi¢e potrebno 10 sekundi.

Veli¢ina slova: prikazuje veli¢inu slova.

Akcelerometarski koordinatni sistem: moguce je podesiti akcelerometarski
koordinacioni sistem.

Prilagodavanje ekrana: koristi se za podesavanje veli¢ine ekrana za prikazivanje
nekih igara.

5. SkladiStenje podataka
Proverite PMP memoriju i raspoloziv kapacitet.
6. Aplikacije (Apps)

Moguce prikazivanje na ekranu i upravljanje instalisanim aplikacijama.
7. Bezbednost

Zakljucavanje ekrana: podeSavanje nacina zakljuCavanja ekrana, slajda, uzoraka,
PIN i lozinke i tako dalje za vise vrsta mehanizama.

Ucinite lozinku vidljivom: nakon provere u sanducetu za prijem lozinke,
prikazuje unetu lozinku.

Nepoznati izvor: dozvoljava instalaciju aplikacija koje se mogu naci na trzistu, a
nisu Google Play store. Podrazumevane vrednosti za podesavanje se mogu menjati.

8. Jezik i unoSenje
Podesavanje jezika i geografskog podruéja, na¢ina uno$enja podataka, itd.

9. Rezervna kopija ivracanje u pocetno stanje
Omogucava izradu rezervne kopije (backup), vraéa podeSavanja i podatke na
uredaju.
Datum i vreme
Podesavanje datuma, vremena, vremenskih zona i format prikazivanja vremena.

98 Sr



O uredaju
Pogledajte softversku verziju uredaja i ostale informacije.

Povezivanje na kompjuter

Ovaj uredaj moguce je preko USB kabla povezati na personalni kompjuter, radi
izvrSenja operacija kopiranja ili brisanja. Konkretna procedura je sledeca:

1. Ukoliko je uredaj povezan preko USB kabla na USB ulaz u PC, na ekranu ¢e
se pojaviti obavestenje” "USB already connected" (,,USB je ve¢ povezan™ ) sa datim
opcijama.

2. Kliknite na  opciju,,USB je ve¢ povezan i odaberite ,,otvori USB uredaj za
skladistenje podataka® ("Open USB storage devices") i nakon toga mozete da

upravljate datotekama u personalnom racunaru.
Resetovanje na fabricka podesavanja

Ukoliko je tablet zarazen virusom ili je instaliran neobican softver trece strane
za pokretanje ovog uredaja, vracanjem na fabricka podeSavanja, moguce je ukloniti
softver trece strane i vratiti se na prvobitno zadate parametre. Na uredaju u delu
,Podesavanja“ — ,,Privatnost™ ("Settings"-" privacy ") odaberite opciju ,,Resetovanje
na fabricka podesavanja“ ("Factory data reset"), potvrdite je i svi podaci ¢e biti

izbrisani.

Reset tablet
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NajceSca pitanja i utvrdivanje kvarova

1. Sta je APK datoteka? Da li su ona i Android PMP povezani i na koji nacin?

A: APK je skracenica od ,,Android Package* (,,Paket Android*) koji Android
koristi za instalaciju. Sistem Android direktno instalira i izvr§ava APK datoteke.

2. Kako nabaviti APK aplikaciju?

A: Mozete je preuzeti preko PC instalacije, a mozete da je potrazite i preko
Interneta na trzistu Google Play store proizvoda i preuzeti je i instalirati u mrezi
onlajn.

3. Zasto dolazi do prekida WIFI veze?

A: Ukoliko je podeSena funkcija koliko dugo ekran moze da ostane neaktivan
("screen time"), po isteku tog vremena za zastitu ekrana, WIFI funkcija se iskljucuje,
radi uStede elektri¢ne energije. Kada je plejer u stanju mirovanja, bice potrebno oko 5
sekundi da se ova veza ponovno uspostavi.

4.  Zasto neki daljinski preuzeti APK program ne radi dobro?

A: Prilikom daljinskog preuzimanja APK softvera, koje korisnici uglavnom
koriste za razvoj, bez ispitivanja kompatibilnosti same platforme, a posto verzija
Android sistema moze imati posebne zahteve, moguce je preuzimanje APK
dokumenata koji nisu kompatibilni, $to ne spada u uobicajene radne operacije, a zbog

¢ega i sam plejer ima problema sa kvalitetom.

5.  Zasto prikljuceni punja¢ ne pokazuje stanje punjenja?

A: Kada je baterija potpuno ispraznjenja, potrebno je da se punja¢ puni
najmanje pola sata, pre nego S$to se prikaze status punjenja.
6. Zasto ne radi funkcija okretanja ekrana?

A: Ovaj uredaj podrzava funkciju okretanja, tako da se drmusanjem moze
promeniti prikaz ekrana, ali neke aplikacije ne podrzavaju funkciju okretanja, zbog
drugacije softverske podrske i zahteva.

7. NeuspeSno podizanje sistema plejera
1. Proverite da li je potrebno napuniti bateriju.

2. Nakon pregleda, ponovo prikljucite ispravlja¢ za naizmeni¢nu struju
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(adapter).

3. Ukoliko i nakon punjenja i dalje nije moguce podizanje sistema, molimo da se
obratite naSem serviseru.
8. Ne Cujete glas u slusalici

1. Molimo proverite da li je jacina podesena na ,,0%.

2) Molimo da proverite da li su slusalice prikljucene.
9. Nepravilnosti kod punjenja baterije plejera

1) Molimo da proverite da li je oprema koju koristite u skladu sa tehnickim
zahtevima za punjac plejera.

2) Na primer, dok se USB puni , molimo da se konektujete na glavni USB
interfejs kompjutera.
10. Zasto nije moguce normalno emitovati daljinski preuzet video?

Ovaj plejer moze biti kompatibilan sa emitovanje video datoteka sa Interneta, ali
s obzirom da pruzaoci Internet usluga koriste razli¢ite formate videa, na¢ine
Sifrovanja, rezoluciju i brzinu protoka Sifre razli¢itih parametara, to moze da dovede
do toga da se deo video datoteke ne moze emitovati ili se emituje na nepravilan nacin.
Zato se preporucuje koriséenje softvera za konverziju video formata trece strane na

kompjuteru radi prebacivanja na format koji plejer prepoznaje.
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IZJAVA O USAGLASENOSTI
Br.1352

Mi, SC Visual Fan SRL, sa sediStem u drustvenom Brasov, 61st Brazilor ulica, poStanski
broj 500313 Rumunija, registrovan je u Registru Commerce Brasov pod br. J0O8 / 818/2002,
CUI RO14724950, kao uvoznik, osigurati, garanciju i proglasi na sopstvenu odgovornost u
skladu sa ¢l. 4 HG nr.1.022 / 2002 u vezi rezima proizvoda i usluga, §to bi moglo da ugrozi
zdravlje zivot i zdravlje, bezbednost i zastitu rada, da AX4 Nano plus, ALLVIEW proizvod
ne ugrozi Zivot, bezbednost rada, ne izaziva nezeljena uticaji na Zivotnu sredinu i se prema:
/ UE Direktiva -The 2011/65 u vezi ograniCenja na koris¢enje nekih opasnih materija u]
Electonic i elektri¢nih uredaja.
-The Direktiva pogledu radio i telekomunikacionih Opreme R & TTE 1999/5 / CEE (HG)
88/2003
-The Direktiva u vezi sa ensurance niskonaponskih opreme korisnicima 73/32 / CEE,
modifikovana 93/68 / CEE (HG457 / 2003) Direktiva.
-The Direktiva pogledu elektromagnetske kompatibilnosti 89/336 / CEE, izmenjena 92/31 /
CEE si 93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS Direktiva: EN50581: 2012

-The Sigurnosni zahtjevi Evropske direktive 2001/95 / EC i na EN 60065: 2002 / A12:
2011 SI EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 standardi, u vezi limita nivoa
decibela od komercijalizovana uredaja.
Proizvod se ocenjuje u skladu sa slede¢im standardima:
-Zdravstvenim:  EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Sigurnosn EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektar: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003) EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura saglasnosti procenjivanje izvrseno je prema 1999/5 / CEE Direktiva (u Aneksu II
od HG br 88/2003.) Dokumentacija biti na SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor ulicu,
postanski broj 500313, Rumunije u tome ¢e biti stavljen na raspolaganje na zahtev.Postupak
procenjivanje usaglaSenosti proizvoda je ispunjena uz uce$ée sledecih institucija: Phoenix
Testlab GmbH
Proizvod ima oznaku CE primenjuje. Deklaracija usaglasenosti je dostupan na
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Direktor v

SAR: 1,300 W/kg Gheorghe Cotu
Brasov L
7.04.2015

102 gr



UZivatelska prirucka
AX 4 Nano plus

Predmluva

Dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Toto je uzivatelska ptirucka, ktera
Vam zajisti rychlé, snadné a pohodIné pouzivani. Pfed pouzitim produktu si ptirucku
peclivé prectéte.

I pfesto, Ze je toto zafizeni pouzivano jako prenosny pevny disk, neneseme zadnou
zodpovédnost za ulozené soubory a data a za jejich bezpecnost.

Bezpecnost pii Fizeni: NepouZivejte zafizeni, pokud Fidite!

Vypnéte zafizeni, pokud se nachdzite v letadle.

Pouze autorizované servisni stfedisko muiiZe toto zatizeni opravovat. Pokud se jej
pokusite opravit sami, nebo v neautorizovaném stfedisku, ztratite tim zaruku.

Se zafizenim pouzivejte pouze piislusenstvi schvalené vyrobcem.

Neneseme zadnou zodpovédnost za situace, kdy je zafizeni vyuzivano jinak, nez je

uvedeno v této ptirucce. Nase spolecnost si vyhrazuje pravo ménit obsah piirucky.
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Zakladni operace

Zapnuti

Pokud je tablet vypnuty, zapnéte ho dlouhym stiskem on/off tla¢itka (na obr. ¢&. 2.).
Vypnuti

Pokud je tablet zapnuty, dlouze stisknéte (cca 3 sek.) on/off tlacitko (na obr. ¢. 2.).
Zobrazi se tabulka s moznostmi, kde zvolte Vypnout.

Uspani

Kdykoliv muzete tablet uspat kratkym stisknutim on/off tladitka. Opétovnym
stisknutim ho zase probudite a mizete pokracovat v praci.

Restart

Pokud Vas tablet bude pracovat pomalu, restartujte operacni systém vypnutim a
opétovnym zapnutim tabletu.

ReZim spanku

Zvolte Nastaveni > Displej > Rezim spanku a nastavte si dobu, po jejiz uplynuti v
nec¢inném stavu dojde k automatickému uspani tabletu.

Pouziti pamétové karty micro SD

Pamét'ovou kartu vlozte do slotu pro pamét'ovou kartu (viz. obrazek na strané 2). Po
nasledovném pfipojeni tabletu k pocita¢i pomoci micro USB kabelu, se Vam na PC
zobrazi dvé velkokapacitni Glozisté. Prvni je vnitini pamét tabletu a druhé je tlozisteé
pamétové karty. Pokud neni v tabletu vlozena pamét'ova karta, druhé tlozisté nelze
otevtit. Tablet podporuje pamétové karty o kapacité 128 MB az 32 GB.

VloZeni pamét’ové karty

Na zadni strané tabletu nad fotoaparatem sejméte krytku sloti. Pamétovou kartu
vlozte do piislusného slotu (obr. na strané 2) dle predkresleného symbolu.

VytaZeni pamét’ové karty

Jemn¢ zatlacte pamétovou kartu a poté ji vyjméte.

Upozornéni!

VioZeni a vytazeni pamétové karty provadeéjte pouze kdyz je tablet vypnuty. V opacném
pripadé nemusi tablet pamétovou kartu spravné detekovat, nebo miize dojit k
poskozeni ulozenych dat.
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Baterie

V tabletu je pouzity lithium-polymerovy akumulator s vysokou kapacitou. Vydrz
tabletu zavisi na n€kolika aspektech jako napf. Cetnost pouzivani tabletu, intenzita
jasu, zapnuté funkce (GSM LTE, WiFi, Bluetooth atd). Pfistroj je mozné dobijet
pomoci micro USB kabelu.

Varovani: Pfed prvnim spusténim tablet plné¢ dobijte. V piipadé Ze neni pfistroj
pravidelné pouzivan, je dobré ho nabijet kazdé 2 mésice na maximalni kapacitu. Pro
nabijeni pouzivejte pouze pftislusenstvi schvalené vyrobcem. Pouziti nestandardni
nabijecky zkrati Zivotnost tabletu, nebo ho nenavratné poskodi!

Navrat na uvodni obrazovku

Kdekoliv miizete stisknout ikonku domegku [ na spodni lists, ktera vas vrati na
uvodni obrazovku. Pokud se chcete vratit pouze o jeden krok zpét, stisknéte ikonku

=3

Sipky
Varovani:

1. Nepouzivejte tablet v mimotadné teplém, chladném, prasném nebo vlhkém
prostiedi!

2. Nedovolte, aby tablet spadl na zem.

3. Kdyz indikator baterie ukazuje nizkou kapacitu, pfipojte tablet na nabijecku.

4. Neodpojujte micro USB kabel, pokud zrovna kopirujete data do poéitace, nebo
jiného zafizeni. Jinak dojde k pteruseni kopirovani a poruseni soubori.

5. Nedemontujte sami zatizeni! Pokud tablet nefunguje spravné, kontaktujte prodejce.
6. Vsechny zmény budou uvedeny na webovych strankach www.allviewmobile.com
v sekei s konkrétnim produktem. Obsah této ptirucky se muze lisit od

elektronické verze ulozené na webovych strankach.

7. Nezakryvejte anténu rukou, nebo jinymi predméty. Nedodrzeni tohoto bodu vede k
rychlému vybiti pfistroje nebo k problémim se signalem.

8. Neruc¢ime za funk¢nost aplikaci tfetich stran a nejsme odpovédni za jejich obsah.
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Nastaveni

V hlavnim menu zvolte "Nastaveni".

* Nastaveni

BEZDRATOVA PRIPOJENI A SITE
® Sprava SIM

¥ Wi-Fi

Bluetooth

(O Prenesena data

Dalsi..

ZARIZENI

€ Zvukové profily

© Displej

= Ulozisté

Popisy funkci:
Bezdratova pripojeni a sité

® Sprava SIM - Nastaveni SIM karty a mobilnich dat.
® Wi-Fi - Vyhledavani a nastaveni Wi-Fi siti.
® Bluetooth - Zapnuti funkce Bluetooth a vyhledévani dalsich zatizeni.

® Pienesena data — Piehled datového provozu.
Zarizeni

® Zvukové profily - Nastaveni zvukd, hlasitosti atd.
® Displej - Nastaveni jasu, rezimu spanku atd.

® Ulozisté - Sprava interniho a externiho uloZiste.
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® Baterie - Zobrazi ptehled o stavu baterie.

® Aplikace - Sprava nainstalovanych aplikaci.

Osobni

® Poloha - Umoziiuje zapnout nebo vypnout polohové sluzby.

® Zabezpedeni - Zapnuti zdmku obrazovky, Sifrovani atd.

® Jazyk a zad4vani - Nastaveni jazyka, rozloZeni klavesnice atd.

® Zéalohovéni a obnoveni - MoZnost zélohy a obnoveni dat v piistroji.

Systém

® Datum a &as - Nastaveni data a ¢asu, asového pasma atd.

® Napldnovat zapnuti/vypnuti

® Usnadnéni - Obsahuje funkce k usnadnéni ovladani tabletu.

® Tisk - Nastaveni vzdaleného tisku (Cloud Print)

Informace o tabletu

Ptipojeni k PC

Tablet muzete ptipojit k PC pomoci micro USB kabelu. Ptfes pocitaé pak muizete

spravovat data v tabletu (kopirovat, mazat atd.).

1. Pipojte tablet k PC ptilozenym micro USB kabelem. Na tabletu v notifika¢ni listé
se zobrazi "USB pfipojeno".

2. Rozkliknéte notifikaci a stisknéte tlacitko "Zapnout tloziste USB". Poté se vam v
PC tablet zobrazi jako nové velkokapacitni uloziste.

Uvedeni tabletu do tovarniho nastaveni

Pokud je tablet infikovany, nebo obsahuje pfili§ aplikaci tfetich stran, mizete ho
vratit do tovarniho nastaveni, abyste zabranili jeho pomalému chodu.

Ucinite tak v Nastaveni > Zalohovani a obnoveni dat > Obnoveni tovarnich dat.
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eni lovdmich dat

Resetovat tablet

FAQ - ¢asto kladené otazky

Co je to soubor APK?
Zkratka APK znamena Android Package a je to instala¢ni soubor
aplikace.

Jak ziskam instalacni soubor APK?
Nejjednodussi cestou pro nainstalovani nové aplikace je vyuzit
obchod Google Play, ktery je pfedinstalovany v tabletu.

Proc mi zarizeni nesignalizuje nabijeni baterie?
Pokud byl tablet upln¢ vybit, je potieba ho nechat zapojeny na
nabijecce alesponi hodinu nez za¢ne signalizovat nabijeni.

Pro¢ neslysim hudbu ve sluchatkdach?
Zkontrolujte zapojeni sluchatek. Pokud jsou zapojeny spravné,

yjistéte se, ze nemate hlasitost snizenou na minimum.

Pro¢ nejde tablet zapnout?
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Pfipojte ho na nabijecku a nabijejte minimaln¢ hodinu pro pfipad, ze
by byl uplné vybity. Pokud i pfesto neptijde zapnout, kontaktujte prodejce.

MOBILE SECURITY FOR ANDROID

Vy si uzivejte sviij novy tablet. My se postarame o jeho bezpe¢nost.

® Chraiite svij tablet pfed viry a Setfete zivotnost jeho baterie s aplikaci
Bitdefender Mobile Security

® Protoze tablet je k ni¢emu, pokud jej nemtizete pouzivat.

Instalace aplikace Bitdefender Mobile Security
Pro aktivaci Premium verze postupujte podle nasledujicich pokyni:
1. Spust'te aplikaci Bitdefender Mobile Security
2. Vlozte svoje ptihlasovaci udaje a stisknéte tlacitko Login
a. Pokud jest¢ nemate MyBitdefender ucet, muzete si jej vytvofit na strance
https://my.bitdefender.com
b. Nebo se muzete piihlasit pomoci vaseho Google™ uctu
3. Stisknéte tlacitko I already have a licence
4. Vlozte kod uvedeny v Cerveném poli ve spodni ¢asti anglické verze karty
MOBILE SECURITY FOR ANDROID, ktera je souasti prodejniho
baleni.
5. Stisknéte tlacitko Validate.

Uzivejte bezplatné Premium verzi az po dobu 90 dni.

Upozoriujeme, ze aplikace Bitdefender Mobile Security neni a v budoucnu nemusi
byt v ¢eském jazyce.
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PROHLASENI O SHODE
81352

My, SC Visual Fan SRL, se socialnim sidlem v Brasové, 61. Brazilor Street, postovni

smérovaci ¢islo 500313 Rumunsko, zapsana v obchodnim rejstfiku obchodu Brasov

pod ¢. J08 / 818/2002, CUI RO14724950, as dovozce, zajistit, zaruky a prohlasit na

vlastni odpovédnost v souladu s ¢l. 4 HG nr.1.022 / 2002, pokud jde o produkty a

sluzby, rezim, ktery by mohl ohrozit Zivot a zdravi, bezpe¢nost a ochrana zdravi pti

praci, ze ALLVIEW vyrobek AX4 Nano plus nema ohrozit zivot, bezpe¢nost prace, to

mit nepfiznivé dopady na zivotni prostiedi a je v souladu s:

-2011/65 Smérnice -The / UE, pokud jde o omezeni pouzivani nékterych

nebezpecnych latek v] Electonic a elektrickych zatizeni.

-V Smérnice tykajici se radiovych a telekomunikaénich zatizeni protipozarni R & TTE

1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-V Smérnice, pokud jde o zabezpecovani nizkého napéti uzivatelti zatizeni sedmdesat

tii tficet dvain / CEE, ve znéni 93/68 / CEE (HG457 / 2003), smérnice.

-V Smérnice tykajici se elektromagnetické kompatibility 89/336 / EHS, ve znéni 92/31

/ CEE si 93/68 / CEE (HG982/2007); Smérnice RoHS: EN50581: 2012

-The Bezpe¢nostni pozadavky evropské smérnice 2001/95 / ES a EN 60065: 2002 /

A12:2011 si EN 60950-1: 2006 / A1:/ A112010: 2009 A12 /: standardy 2011, tykajici

se limitu hladiny decibel z prodavanych zatizeni.

Produkt byl hodnocen v souladu s nasledujicimi normami:

-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Bezpecnost: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

Postup shody assesment bylo provedeno v souladu s 1999/5 / Smérnice CEE (pfilohy II

HG ¢. 88/2003), dokumentace prozatim v SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor

ulice, PSC 500313, Rumunsko na to bude kladen k dispozici na vyzadani.Postup

assesment produkty shoda byla splnéna za Gc¢asti nasledujicich instituci: Phoenix

Testlab GmbH

Vyrobek ma znacku CE pouzita.Prohlaseni o shodé¢ je k dispozici na

www.allviewmobile.com.

CE 0700 Reditel -/
SAR: 1,300 W/kg Gheorghe Co} na
Brasov 7
7.04.2015 /i%
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SPECIFICATIONS /

SPETSIFIKATSII /

SPECIFIKACE / TECHNISCHE DATEN / MUSZAKI
ADATOK / GEGEVENS / DANE TECHNICZNE /
SPECIFICATII / SPECIFIKACIJA/ SPECIFIKACE

General/Ganer/Obe
cny/Allgemein/altal
anos/Alilgemen/Og
olny/General/Opsti/
Obecné

Language/Ezik/Jazik/Sprache/
Nyelv/Taal/Jgzyk/Limba/Jezik/
Jazyk

EN,BG,GR,DE,HU,PL,RO,SR,
cz

Network/Mrezha/Sit/Netzwerk/
Halbzat/Netwerk/Sie¢/Retea/Mr
ezal Sit

2G: 900/1800/1900MHz 3G:
UMTS:900/ 2100 MHz

Dimensions/lzmere
nie/Rozmér/Dimens
ion/Dimenzié/Dime

nsie/Wymiar/Dimen

Dimensions/lzmerenie/Rozmér/
Dimension/Dimenzi6/Dimensie/
Wymiar/Dimensiuni/Dimenzi6/
Rozméry

189x108x9,96mm

siuni/Dimenzié/ Weight/Teglo/Hmotnost/Gewich | 300g
Rozméry t/Suly/Gewicht/Waga/Greutate/

TeZina/ Hmotnost
Display/Pokaz/Zobr Type/Tip/Typ/Typ/Type/Gépel/T TN LCD
azit/Anzeige/Kijelzé ype/Typ/Tip/Tip/ Typ
[Etaleren/Wystawa/ Touchscreen/Touchscreen/Doty | Capacitive touchscreen
Ecran/Displej/ kovy multitouch / Kapatsitiven
Displej displej/Touchscreen/Erintsképe senzoren ekran s multittich /

rny&/Touchscreen/Ekran
dotykowy/Touchscreen/Ekran
osetliv na dodir/ Dotykova
plocha

Kapacitni dotykovy multitouch /
Kapazitive
Multitouch-Touchscreen /
Kapacitiv érintéképernyé
multitouch / Capacitieve
touchscreen multitouch /
Pojemnosciowy ekran dotykowy
multitouch / Touchscreen
capacitiv multitouch /
Kapacitivni ekran osetljiv na
dodir multitouch/ Kapacitni
dotykova plocha

Dimensions/lzmerenie/Rozmér/ 7"
Dimension/Dimenzié/Dimensie/
Wymiar/Dimensiuni/Dimenzi6/

Rozméry

Resolution/Rezolyutsiya/feseni 1024*600px

/Auflésung/Felbontas/Resolutie
/Rozktad/Rezolutie/Rezolucija/
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Velikost a rozliseni

Characteristics/Kh
arakteristiki/Vlastn
osti/Charakteristik/
Jellemzé6i/Kenmerk
en/Charakterystyka
ICaracteristici/Kara
kteristike/
Specifikace

Operating
system/Operatsionna
sistema/Operaéni
systém/Betriebssystem/Operac
i6s
rendszer/Besturingssysteem/S
ystem operacyjny/Sistem de
operare/Operativni system/
Operacni systém

Android 4.4, KitKat®

Processor/Processor/Procesor/
Prozessor/Processzor/Bewerke
r/Edytor/Procesor/Procesor

Cortex A7 1,3GHz Dual-Core

Graphic  processor/Grafichen Mali 400MP

protsesor/Graficky

procesor/Grafik-Prozessor/Graf

ikus processzor/Grafische

processor/Procesor

graficzny/Procesor

grafic/Graficki processor/

Graficky procesor

GPS Yes/Da/Ano/Jallgen/Ja/Tak/Da/
Da/ Ano

AGPS Yes/Da/Ano/Jallgen/Ja/Tak/Da/
Da/ Ano

3G video call/l3G video Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/

razgovor/3G Da/ Ano

videohovor/3G-Videoanruf/3G

vided hivas/3G

video-oproep/3G  pofaczenia
wideo/Apelare 3G/3G video
poziv/3G Videohovor

Flash memory/Flash
pamet/Flash
pameéti/Flash-Speicher/flash
memoria/Flash-geheugen/Pami
eci flash/Memorie flash/Flash
memorija/ Vnitfni GloZisté

8GB

RAM memory/RAM
pamet/RAM
paméti/RAM-Speicher/RAM
memoria/RAM-geheugen/Pami
eci RAM/Memorie RAM/RAM
memorija/ Pamét RAM

512MB
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Multitasking/Multitasking/Multit
asking/Multitasking/Multitaskin
g/Multitasking/wielozadaniowo$
¢/Multitasking/Multitasking/
Multitasking

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da/ Ano

FM radio/FM
radio/FM-Radio/FM
radié/FM-radio/Radio
FM/Radio FM/FM radio/ FM
radio

radio/FM

Yes/Da/Ano/Jallgen/Ja/Tak/Da/
Da/ Ano

Sound/Zvuk/Zvuk/K
lingen/Hang/Klinke
n/Brzmieé/Sunet/Zv
uk/ Zvuk

3.5mm
zhak/3.5mm
jack/3,5-mm-Buchse/3,5
mm-es jack/3.5mm jack/Jack
3.5mm/Jack 3.5mm/3.5mm
dzek

jack/3,5 mm

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da/ Ano

Speaker/usilvatel/zesilova&/Ver
starker/er6sité/versterker/wzm
acniacz/Disfuzor/pojacalo/
Reproduktor

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da/ Ano

Video/Video/Video/ Render/napravi/poskytnout/ma FullHD 1080p
Video/Videdé/Video/ chen/teszi/geven/oddaé/redare/
Wideo/Video/Video/ uciniti/ Rozliseni
Video
Internet render/Internet FullHD 1080p
napravi/lnternet ¢ini/Internet
machen/Internet  teszi/internet
maken/Internet  czyni/Redare
de pe internet/Internet
render/Internet RozliSeni
Camera/Kamera/Ka Camera resolution/rezolyutsiya | 0,3 MP
mera/Kamera/Kame na kamerata/rozliSeni
ra/Camera/Kamera/ fotoaparatu/Kameraaufldsung/k
Camera/Kamera/ amera felbontas/camera
Fotoaparat resolutie/rozdzielczo$¢
kamery/Rezolutie
camera/Rezolucija kamere/
Rozliseni
Data/Danni/Data/Da 3G UL 5.76 MB/sec DL 21 MB/sec
ten/Adat/Gegevens/
Dane/Date/Podaci/ EDGE Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Konektivita Da/ Ano Class10
GPRS Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da/ Ano Class 12
Bluetooth Yes/Da/Ano/Jallgen/Ja/Tak/Da/

Da/ Ano
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WLAN

WiFi 802.11 b/g/n

SIM

WiFi Direct Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da/ Ano

usB Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da/ Ano MicroUSB 2.0

Micro SIM Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/

Da/ Ano

Sensors/Datchitsi/

Sensoren/érzékel6

késziilék/Sensoren/
czujniki/Senzori/Se
nzori/ Senzory

Accelerometer/Akselerometir/
Akcelerometr/Beschleunigungs
messer/gyorsulasmérd/acceler
ometer/akcelerometr/Accelero
metru/Akcelerometar/
Akcelerometr

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da/ Ano

Proximity sensor/senzor za
blizost/Proximity
senzor/N&aherungssensor/Proxi
mity
érzékelé/nabijheidssensor/czuj
nik  zblizeniowy/Senzor  de
proximitate/Senzor rastojanja

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da/ Ano

Light sensor/Svetlinen
senzor/Svételny
senzor/Lichtsensor/Fényérzéke
16/lichtsensor/czujnik
Swiatta/Senzor de
lumina/Svetlosni senzor

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da/ Ano

Internet

Social networking/Sotsialni
mrezhi/Socialni sité/Social
Networking/social
networking/social
networking/social
networking/Retele de
socializare/Drustveno
umrezavanje/ Socialni sité

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da/ Ano

E-mail

Yes/Da/Ano/Jallgen/Ja/Tak/Da/
Da/ Ano

Applications/prilozheniya/aplika
ce/Anwendungen/alkalmazaso
k/toepassingen/aplikacje/Aplica
tii/aplikacije/ Aplikace

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da/ Ano

Hotspot

Tethering Wifi / Bluetooth
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Battery/Bateriya/Ba
tterie/Akkumulator/

Capacity/kapatsitet/kapacita/Ka
pazitat/kapacitas/hoedanigheid

Li-Polymer 2700mAh / 3.7 V

Batterij/Bateria/Bat /pojemnos¢/Capacitate/pojemn
erie/Baterija/ 08¢/ Kapacita
Baterie

Charger type/tip zaryadno/Typ DC 5V, 1000mA

nabije¢ky/Ladegerat Typ/A toltd

tipusa/laadkabel/Typ

tadowarki/Tip incarcator/Tip

punja¢/ Nabijecka

Standby/rezerven/pohotovostni <270h

/Bereitschaft/készenlét/standby

/gotowosci/Timp

asteptare/pripravnost/

Pohotovostni doba

Conversation/razgovor/konverz <4,5h

ace/Gesprach/beszélgetés/ges

prek/rozmowa/Convorbire/razg

ovor/ Doba hovoru
Box Tablet, user manual, warranty card, power supply, USB data cable,
content/Stidtirzhani OTG cable/ Tablet , rikovodstvo za upotreba , garantsionna karta ,
e Box/obsah zakhranvane , USB kabel za danni , OTG kabel/ Tablet, uzivatelsky
krabice/Box manual, zaruéni list, napajeci, datovy USB kabel, OTG kabel/
Inhalt/A doboz Tablet, Bedienungsanleitung, Garantiekarte, Netzteil,
tartalmal/inhoud USB-Datenkabel, OTG Kabel/ Tablet, hasznalati utasitas, garancia,
van de tapegység, USB adatkabel, OTG kabel/ Tablet, handleiding,
doos/zawartosc¢ garantiekaart, voeding, USB-kabel, OTG-kabel/ Tablet, instrukcja
opakowania/Contin obstugi, karta gwarancyjna, zasilacz, kabel do transmisji danych
ut pachet/Bok USB, kabel OTG/ Tableta, manual de utilizare, certificat de garantie,
content/ obsah Alimentator, cablu de date USB, cablu OTG/ Tablet , uputstvo za
box/ Trepiexépevo korisnika , garantni list , napajanje , USB kabl , OTG kabl
KOUTIOU
English (en)

Google, Android and Google Play are trademarks of Google Inc.

Bulgarian (bg)

Google, Android nu Google Play ca 3amazenn mapku Ha Google

Inc.
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Czech (cs)

Google, Android a Google Play jsou ochranné zndmky spolecnosti
Google Inc.

German (de)

Google, Android und Google Play sind Marken von Google Inc.
Hungarian (hu)

A Google, az Android és a Google Play a Google Inc. védjegyei.
Dutch (nl)

Google, Android en Google Play zijn handelsmerken van Google
Inc.

Polish (pl)

Google, Android i Google Play sa znakami towarowymi Google
Inc.

Romanian (ro)

Google, Android si Google Play sunt méarci comerciale detinute de
Google Inc.

Serbian (sr)
Google, Android i Google Play su Zigovi kompanije Google Inc.

Greek (gr)

To Google, To Android kot To Google Play eivon gpmopucd ofjpoto
¢ Google Inc.
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